5.2. CHOIX DE LA LOCALISATION ET DU SITE
5.2.1 METHODOLOGIE DE LA SELECTION
5.2.1.1. Le schéma régional éolien (SRE)

Le schéma régional éolien est un volet du Schéma Régional Climat Air Energie (SRCAE)
introduit par le Grenelle de I'Environnement. Le SRE permet, a I’échelle de la région, de
désigner des secteurs favorables a I'accueil de I'éolien. Ce schéma a aussi pour vocation de
définir, d'un point de vue quantitatif, les ambitions régionales de développement de
I'éolien. A ce titre, chacune des zones comporte une puissance indicative a installer a
I’horizon 2020.

En matiere de promotion de ['utilisation de I’énergie produite a partir de sources
renouvelables, la France s’est fixée |'objectif de porter a 23% la part des énergies
renouvelables dans la consommation énergétique d’ici 2020. En Poitou-Charentes, la
puissance a installer s’établirait d’ici 2020 entre 1 500 et 1 900 MW. L’objectif partagé
entre I'Etat et la Région est d’atteindre 1 800 MW et ce au titre du Schéma Régional Climat
Air Energie (SRCAE). Toutefois, ces SRE ont tous été annulés suite a des recours

d’associations anti-éoliennes.

Le Décret n°2016-1071 du 3 aolt 2016 relatif au schéma régional d’aménagement, de
développement durable et d’égalité des territoires est a 'origine de la future génération
des schémas éoliens, qui doit étre mise en place suite a la réorganisation territoriale de la
République (loi du 7 aolt 2015). Il précise les modalités de mise en place des SRADDET
(schéma régional d'aménagement, de développement durable et d'égalité des territoires)
dans lesquels seront intégrés les SRCAE actuels.

Le choix du projet s’est fait en connaissance de la zone, et se trouve en extension du parc
éolien d’Availles-Thouarsais-Irais, suivant la politique de densification des parcs éoliens
souhaitée par la Loi Grenelle II. Bien s(ir I'ensemble des contraintes (environnementales,

techniques, urbaines et patrimoniales) ont elles aussi été étudiées.
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Carte 79 : Schéma Régional Eolien de Poitou-Charentes
(Source : DREAL, septembre 2012)
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5.2.1.2. Région de prospection

Volkswind a poursuivi sa démarche de développement
dans le nord des Deux-Sevres, ou plusieurs parcs ont
déja été construits : Parc éolien de Maisontiers, Parc
éolien de Glénay, Parc éolien d’Availles-Thouarsais-
Irais. D’autres développeurs ont également implanté
des parcs éoliens dans cette région proche d’Airvault.

(Par ex : Parc éolien de Saint-Généroux)

La volonté nationale et locale de développement éolien
participe au choix du périmetre d’étude de ce projet en

Deux-Sevres.

5.2.1.3. Périmetre d’'étude

La prospection de zones de projet a été centrée sur un
rayon de 10 km aux alentours du poste source
d’Airvault (Carte 80). Ce poste a une capacité d’accueil
importante, il permet ainsi d’envisager et de continuer

le développement de projets dans ses environs.
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Carte 80 : Périmétre d'étude autour du poste d’Airvault
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5.2.1.4. Les contraintes environnementales et patrimoniales dans le périmeétre d’'étude du programme
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Un inventaire relatif au patrimoine et
monuments historiques a également été
effectué. Une zone tampon de 500 m de

chaque monument historique a été prise en

compte.

Périmeétre 500m

Volkswind a choisi d’éviter ces zones pour le

choix de la zone du projet, excluant ainsi la Carte 81 : Contraintes environnementales et patrimoniales
I

partie est du périmétre d’étude.
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5.2.1.5. Les contraintes techniques
Dans les alentours d’Airvault, plusieurs contraintes techniques de différentes natures sont présentes :

e Plateformes ULM : une distance de 2,5km a été retenue conformément aux préconisations de I'aviation civile.

e Zone de coordination de 20 km du radar météo France de Cherves : Le radar Météo-France le plus proche se situe a Cherves. La zone du projet éolien ne peut se situer a moins de

20 km de ce radar. Cette contrainte a été prise en compte, la partie sud-est du périmetre d’étude de 10 km autour du poste source d’Airvault n‘est pas exploitable.
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Carte 82 : Contraintes techniques
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5.2.1.6. Les contraintes urbaines

Les contraintes liées a I'urbanisation concernent I’'habitat, le réseau viaire (routes départementales, nationales, autoroutes) et les réseaux d’énergies.

Les contraintes urbaines ont donc été étudiées sur le périmetre d'étude, a I'exception de la partie sud-est, concernée par la contrainte du radar météo de Cherves. Les distances de retrait

qui ont été appliquées sont les suivantes :
e Habitations : une distance minimale de 500 metres ;

e Réseau viaire : 150 metres des départementales ;

e Lignes Haute tension Airvault-Bressuire et Airvault-Thouars : 200 métres de retrait
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5.2.1.7. Les zones potentielles d’'implantation

Volkswind a comparé l'ensemble des zones

potentielles inventoriées afin de retenir la zone
la plus adaptée au développement de projet
éolien. Pour cela différents critéeres ont été pris

en compte :

Proximité du raccordement

- existence d’autres projets éoliens,

- possibilités d’extension de parcs
existants,
- superficie des zones,
- proximité de zones a enjeux,
- gisement éolien de la zone.
Au vu des zones propices au
développement éolien et disponibles,

Volkswind a choisi de retenir la zone
potentielle en extension du parc éolien
d’Availles-Thouarsais-Irais. Les principales
raisons qui ont orienté ce choix sont la

volonté de limiter du mitage du territoire,

la proximité du raccordement et
I'expérience positive du parc éolien
d’Availles-Thouarsais Irais déja en

exploitation.
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5.2.1.8. Choix du site

Ce parc s'inscrit dans un contexte éolien marqué,
participant ainsi a réduire l'effet de mitage des parcs
tout en

éoliens, en extension d‘un parc existant,

proposant un projet environnemental, paysager et
acoustique de qualité. Une zone de qualité a donc été
retenue, en extension du parc éolien d’Availles-

Thouarsais-Irais, développé par la société Volkswind.

Cette zone se situe aux limites communales entre
Availles-Thouarsais, Airvault et Irais. La zone

potentielle se situe loin de toute contrainte
environnementale et paysagere identifiées dans |'état
initial et présente un potentiel technique entre 6 et 9

éoliennes.

La zone retenue, d'une surface de 98 ha, permet de
réaliser des aménagements et un projet viable
techniguement (rentable et concentrant les machines
sur le méme site) et écologiquement (espacement
entre les machines maximisés, distance aux haies et

boisements, etc...).

De plus, la zone projet se situe a proximité d’un axe

majeur de circulation que représente la route
départementale D46, ce qui permet de faciliter les
acces et donc de réduire les aménagements nécessaires

a la construction du parc éolien.

Nous détaillons dans la partie « 5.2.2. Justification du
choix du site » les différents types de contraintes, a
I'’échelle de la zone potentielle afin de préciser le choix

de cette zone de qualité.
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5.2.2 JUSTIFICATION DU CHOIX DU SITE
5.2.2.1. D’un point de vue économique

La viabilité économique dépend du potentiel éolien de la zone retenue ainsi que du cadre

réglementaire d’achat d’électricité de source éolienne par EDF.

» Principe de calcul de |'énergie éolienne

Le calcul d’énergie est un des parametres les plus importants pour la projection de parcs
éoliens. Le rendement énergétique annuel global d’une éolienne est fortement influencé
par le site d'implantation. Par exemple, le rendement d’une éolienne de 500 kW de
puissance nominale peut varier de 600 a 2 600 MWh en fonction des sites d'implantation a
travers I'Europe, ce qui équivaut entre 1 200 et 5 200 heures d’exploitations maximales.

La production d'énergie peut étre estimée sur la base d’un calcul s'appuyant sur les atlas
éoliens régionaux. Ces atlas proposent une description du terrain (rugosité, collines et
obstacles simples). Ils sont élaborés a partir des données de vent enregistrées par Météo-
France et des informations topographiques et de couverture végétale. L'absence
d'obstacles a la circulation de vent (zones littorales, plateaux,...) est synonyme, en terme

de ressource, de secteurs a priori favorables a I'implantation d'éoliennes.

Pour déterminer la production d’énergie annuelle prévue pour une éolienne, les données

fondamentales suivantes sont nécessaires :
e la distribution de la vitesse du vent a hauteur de la nacelle de I'éolienne
e la courbe de puissance de I'éolienne

La description des conditions de vent, sous forme d’une distribution de la vitesse du vent
sur un site, repose, en régle générale, sur des mesures du vent, des études sur le
potentiel du vent et des données de longue durée fournies par les instituts
météorologiques. La distribution de la vitesse du vent, appelée aussi distribution des

fréguences, correspond a la durée d’apparition d’une vitesse de vent.

Ainsi, dans une région donnée, les conditions de vent prédominantes peuvent étre décrites
sous la forme d’une distribution des fréquences, dite de Weibull. La distribution de Weibull
est fixée par des parametres appliqués mathématiquement, qui caractérisent les
conditions de vent de chaque site. Les calculs des conditions de vent et de production

d’énergie sont réalisés sous le logiciel WindPRO, a partir du module "WasP" crée par le

7

laboratoire danois RISOE. Ce logiciel permet de calculer la ressource éolienne disponible et

de planifier le rendement et la rentabilité du projet.

> Le gisement éolien

D’aprés la cartographie de la vitesse moyenne du vent sur le département des Deux-
Sevres, le site retenu se situe dans une bande ou les vitesses moyennes du vent a 100 m
de hauteur sont aux alentours de 6,5 a 7 m/s. Le site de projet apparait donc comme un
secteur ou le vent est suffisant pour I'implantation d’un parc. Il est a noter que le parc

d’Availles-Thouarsais Irais confirme l'intérét du site quant a sa ressource en vent.

METEQ Rrégion

FRANCE POTOU.CHARENTE'S VENT MOYEN 100 M

sonTees oot aten

Zone de projet

Carte 86 : Vitesse de vent moyen a 100 m en Poitou Charentes
(Sources : ADEME, EDF)

Comme il a été expliqué dans le paragraphe 2.2.6.3., les stations météorologiques les plus
proches se situent a Bressuire (a 30 km a I’'Ouest de la zone de projet) et a Thénezay (a
20 km au Sud de la zone de projet). Elles donnent les roses des vents ci-dessous,

présentées précédemment.
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[ METEO FRANCE
ROSE DES VENTS

Vent horaire a 10 métres, moyenné sur 10 mn
Du 07 OCTOBRE 1990 au 28 FEVRIER 2010

BRESSUIRE STNA (79) Indicatif : 79049004, alt : 191 m., lat : 46°50'18"N, lon : 00°30'54"W
Fréquence des vents en fonction de leur provenance en % Valeurs horaires entre O0h00 et 23h00, heure UTC
Tableau de répartition

Nombre de cas étudiés : 159900
Manquants : 10140

- 20 51 08 + 59
40 55 | 18 + 74

60 40 | 21 + 6.1

80 21 | o5 + 27

100 11 | 00 12

120 09 | + 00 10

140 10 | + 00 10

160 14 | o4 + 18

180 23 | 10 + 34

200 42 | 21 02 65

220 58 | 35 05 99

240 56 | 35 05 97

260 43 | 24 03 70

240 280 a1 | 17 02 50
300 25 | o9 + 34

320 25 | 05 + 30

340 31 | os . 36

360 37 | os + 42

Total 583 25 20 828

0151 17.2

Pourcentage par direction

Groupes de vitesses (m/s) I-r'rT-rr-rT-rr'l

1.54. 4.5:8 0% 5%

Dir. : Direction d'ou vient le vent en rose de 360° : 90° = Est, 180° = Sud, 270° = Ouest, 360° = Nord
le signe + indique une fréquence non nulle mais inférieure a 0.1%

Page 1/1

Edité le : 10/03/2010 dans I'état de la base

N.B. : La vente, redistribution ou rediffusion des informations regues,
en I'état ou sous forme de produits dérivés, est strictement interdite sans I'accord de METEO-FRANCE

Direction Interrégionale Sud-Ouest
7, av Roland Garros 33700 MERIGNAC
Tél.:0557 29 11 00 - Fax : 05 57 29 12 25 - Email : soclim@meteo.fr

[J METEO FRANCE
ROSE DES VENTS

Vent horaire a 10 métres, moyenné sur 10 mn
Du 29 MAI 2002 au 28 FEVRIER 2010

THENEZAY STNA (79) Indicatif : 79326004, alt : 133 m., lat : 46°43'30"N, lon : 00°01'12"W
Fréquence des vents en fonction de leur provenance en % Valeurs horaires entre 0h00 et 23h00, heure UTC
Tableau de répartition

Nombre de cas étudiés : 67767
Manquants : 225

20 33 | 15 0.1 49
40 30 | 22 | o3 55
60 19 | 17 | o2 38
80 13 | o8 | =« 21
100 11 ‘ 04 + 14
120 1 | 02 |+ 13
140 19 | 03 | 23
160 26 | 10 02 39
180 29 | 24 | o6 59
200 38 | 27 | o4 68
220 52 | 26 | 02 80
240 68 | 35 | 04 107
260 52 | 24 03 7.9
280 3 | 15 | o2 53
300 36 | 11 | o+ 48
320 36 | 10 | -+ a7
340 38 | 10 | + 49
360 34 | 10 | = 45
Total 583 273 32 888
[015] 12

Pourcentage par direction

Groupes de vitesses (m/s) mm

1.5;4.5 4.5 0% 5%

Dir. : Direction d'ou vient le vent en rose de 360° : 90° = Est, 180° = Sud, 270° = Ouest, 360° = Nord
le signe + indique une fréquence non nulle mais inférieure a 0.1%

Page 1/1

Edité le : 10/03/2010 dans I'état de la base

N.B. : La vente, redistribution ou rediffusion des informations regues,
en I'état ou sous forme de produits dérivés, est strictement interdite sans I'accord de METEO-FRANCE

Direction Interrégionale Sud-Ouest
7, av Roland Garros 33700 MERIGNAC
Tél.: 0557 29 11 00 - Fax : 05 57 29 12 25 - Email : soclim@meteo.fr

Figure 90 : Roses des vents des stations de Bressuire et Thénezay

(Source : Météo France)
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5.2.2.2. D’un point de vue technique

Différents critéres techniques ont été pris en compte afin de définir une zone potentielle

pour le développement d’un projet éolien :

e Servitude radioélectrique :

Selon I’Agence Nationale des Fréquences, les communes d’Availles-Thouarsais, Airvault et

Irais ne sont grevées par aucune servitude.

e Servitude de Météo France :

De méme pour la servitude Météo France, la commune n’est pas concernée, le radar de

Chevres se situant a plus de 20 km.

e Servitude de I'aviation militaire :

Une demande d’avis concernant le projet éolien a été faite a I’Aviation militaire. Le service

a émis un avis favorable le 24 mars 2017.

e Servitude de I'aviation civile :

Le service national d'Ingénierie aéroportuaire de la Direction Générale de I’'Aviation Civile a

émis un avis favorable en date du 22 juillet 2016.

e Le poste de raccordement :

Le poste de raccordement le plus proche se situe sur la commune de d’Airvault, a une

distance d’environ 5 km de la zone de projet.

e L’accessibilité du site :

Le secteur est situé au centre de plusieurs axes routiers comme les routes
départementales RD 121, RD 145 et RD 46.

Par ailleurs, la présence de chemins ruraux permettra de limiter la création de nouveaux

chemins pour le montage des éoliennes.

e Servitude électrigue :

La ligne Haute tension Airvault-Bressuire se trouve a proximité de la zone potentielle. La
ligne HT Airvault-Thouars traverse elle la zone potentielle. Ces lignes sont exploitées par
RTE qui recommande une distance minimale correspondant a la hauteur en bout de pale

de I'éolienne plus 5 metres. Une distance de retrait de 200 m vis-a-vis de I'implantation a

% 7

été prise en compte.

e Réseau Tres Basse Altitude (RTBA) de la Défense :

La zone du projet était concernée par le RTBA défense Nord-Ouest limitant la hauteur des
éoliennes a 130 m. Ce réseau a été supprimé en mars 2017, permettant ainsi d’envisager
des éoliennes d’une hauteur de 150 m en bout de pale. L'augmentation de la hauteur des

machines permet un rendement.

e Plateforme ULM :

La plateforme ULM la plus proche se situe au nord d’Airvault et se trouve a plus de 2,5 km

de la zone d’étude (distance requise par I'aviation civile).

D’autres éléments (non cartographiés) ont été pris en compte comme la présence de

réseaux d’eau ou de gaz.
5.2.2.3. D’un point de vue urbain

Différents critéres techniques ont été pris en compte afin de définir une zone potentielle

pour le développement d’un projet éolien :

Retrait vis-a-vis des habitations :

Une distance de 500 m minimum vis-a-vis des habitations et des zones destinées aux
habitations a été retenue. Au vue de la zone obtenue, il a été fait la volonté d'implanter les
éoliennes pourront étre implantées a plus de 700 m, comme pour le parc en
fonctionnement. Dans le cas de la maison des Ryses, qui est une ruine, une distance de

500 meétres a été considérée.

Retrait vis-a-vis du réseau routier :

Le site est situé au cceur d’'un réseau routier varié, selon différents axes de circulation, ce

qui en facilitera d’autant son accessibilité.
La zone de projet est bordée par :
- la D121, selon un axe Nord/Sud, qui relie Airvault a Luzay
- la D145, reliant Availles-Thouarsais a Saint-Généroux, selon un axe Nord/Sud

- la D46, qui traverse le territoire selon un axe Sud-Ouest/Nord-Est, reliant Saint-

Jouin-de-Marnes a Airvault

Une distance de retrait équivalente a la hauteur des éoliennes doit étre appliquée selon les
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préconisations du Conseil Général des Deux-Sévres. Une distance de retrait de 150 m a

donc été prise en compte par rapport a ces axes routiers.

Prise en compte des zones industrielles :

Aucune zone industrielle ne se situe a proximité du projet autre que le parc en
fonctionnement d’Availles-Thouarsais Irais duquel le présent projet est I'extension. Les

éoliennes du projet sont a un minimum de 350 m des éoliennes de ce parc.

5.2.2.1. D’un point de vue environnemental

L'état initial environnemental a permis de mettre en avant les enjeux de la zone

potentielle.

La ZIP des Terres Lieges est assez homogeéne en termes d’habitat puisque les cultures
dominent largement le site. Néanmoins, la Vallée (séche) de Fourbeau, située en marge du

site, est constituée d’'une mosaique d’habitats plus favorables a la biodiversité.

Le bocage est largement dégradé et seul un long linéaire peut étre considéré comme un
corridor fonctionnel a I'échelle locale, a I'instar de quelques lisieres des boisements. Ces
derniers constituent des zones refuges pour la biodiversité dans un contexte tres

anthropisé.

Ainsi, les enjeux forts de la zone d’implantation potentielle sont localisés au niveau de la
vallée de Fourbeau, ainsi que certains boisements et lisieres que ce soit pour la flore ou la

faune.

Les lisiéres et les vallées seches constituent un ensemble de corridors d’importance locale
pour l'avifaune et les chiroptéres au sein de la Zone d’Implantation Potentielle ;
cependant, la majorité des parcelles de la ZIP sont utilisées pour les cultures et sont

exemptes de corridors.

En effet, les observations menées sur site ont confirmé que les richesses se concentraient
dans quelques éléments du paysage et que les zones cultivées étaient assez pauvres en

termes de biodiversité.

Les especes que |I'on observe sur la ZIP sont dans I'ensemble assez communes et sont le
reflet des campagnes cultivées des Deux-Sevres. Toutefois, quelques espéces d’intérét

patrimonial sont présentes.

La diversité spécifique de l'avifaune nicheuse n’est pas trés importante et trés localisée
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dans la ZIP. Les espéces patrimoniales observées sont présentes pour la plupart dans les
haies, la Vallée du Fourbeau et sur quelques parcelles pour I'Edicnéme criard. Les enjeux
liégs a l'avifaune nicheuse restent limités et liés a des especes malgré tout relativement
fréquentes. Le flux d’oiseaux migrateurs est faible, au printemps comme en automne.
Quelques especes patrimoniales ont été contactées, mais en effectifs faibles. En hiver, le
nombre d’espéces est également peu conséquent, les especes patrimoniales sont rares et

en faibles effectifs.

Quatorze espéces de chiropteres ont été inventoriées sur le site. Certaines espéces ont
montré des activités ponctuellement fortes (Barbastelle, Grand rhinolophe, Murin a
moustaches) qui mettent en évidence les fonctionnalités intéressantes de certains habitats
(haies, lisieres). L'activité est néanmoins trés contrastée suivant les groupes ou les
especes avec une large dominance des Pipistrelles, tandis que d’autres taxons (Noctules
notamment) ont une fréquentation de la zone tres faible. Les zones de cultures sont trés

peu fonctionnelles pour les chauves-souris.

5.2.2.1. D’un point de vue patrimonial et paysager

Le site retenu se situe dans une zone a la frontiere de deux unités paysagéres : un
paysage de plaine de champs ouverts et un paysage de vallées aux vues limitées et

intimistes.

Les données patrimoniales (sites inscrits, sites classés, ZPPAUP (AVAP), Monuments
historiques) ont été prises en compte et les sensibilités liées a certains sites ont été
analysées. Une zone de protection de 500 m est appliquée autour des monuments

historiques.

Dans une zone de 10 km autour de la zone d’'implantation potentielle, 18 monuments
historiques sont présents. 9 d’entre eux sont situés a moins de 5 km : Chateau de Piogé,
Chateau d’Airvault, ancienne Abbaye Saint-Pierre, Eglise de Saint-Généroux, Pont sur le

Thouet, Pont du Vernay, Logis de Barroux, Eglise Saint-Jouin et Dolmen d’Oiron.

Dans cette méme zone de 10 km, on compte 5 projets ou parcs éoliens ayant recu un avis
de l'autorité environnementale : Ferme éolienne d’Availles-Thouarsais Irais, Ferme
éolienne de Saint-Généroux, Ferme éolienne de Glénay, Ferme éolienne de Maisontiers-

Tessonniere et Parc éolien Les Patis Longs.

La zone se situe dans un secteur de présomption archéologique Cela ne constitue pas une
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interdiction au développement éolien mais le terrain sera susceptible de faire l'objet de

prescriptions archéologiques préalables lors de la phase travaux.
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5.3. CHOIX DE LA VARIANTE D'IMPLANTATION
5.3.1 LES ETUDES ET LE CHOIX DE L'IMPLANTATION

Lors de la conception d’'un parc éolien, la question de lI'implantation représente une des

plus grandes problématiques.
En effet, plusieurs critéres doivent étre pris en compte pour aboutir a une version finale.

L'implantation finale du projet se doit de respecter les différentes contraintes

environnementales, paysageres, foncieres et techniques (distances inter-éoliennes).

Dans le cas du projet des Terres Lieges, I'implantation se veut en premier lieu étre une
extension du parc en fonctionnement d’Availles-Thouarsais Irais, et donc doit étre

cohérente avec ce dernier.

Le volet avifaune est primordial. Des études qui datent des années 90 montrent que
I'impact des machines pouvait étre important en cas de non prise en compte de ce theme.
Cela impose aujourd’hui d’inclure dans tous projets éoliens une étude précise qui dure sur
un cycle annuel afin de traiter tous les enjeux, notamment celui des migrations. La forme
d'implantation sera ainsi un facteur qui pourra aider a minimiser les risques de mortalité
des oiseaux. Cela passera, par exemple, par une implantation qui tiendra compte du sens

de migration et qui ne créera pas une barriere éolienne.

A l'image de la population avifaune, il est nécessaire de prendre en compte les chauves-
souris, notamment pour leurs phases de migrations. Car si ces mammiféres possedent un
« écho-radar » pour se localiser et se déplacer, certaines des especes ne |'utiliseraient pas
a chaque déplacement, notamment lorsqu’elles se situent dans des environnements
dégagés de tout obstacle naturel. Il convient par exemple de respecter des distances de
sécurité notamment prés des gites d’hivernage tels que les bois ou dans les voies de

transit et de chasse. La forme d'implantation présente donc un enjeu tres important.

Enfin la partie paysageére est un aspect non négligeable dans la réalisation de
I'implantation du projet. Celle-ci doit s’intégrer au mieux dans le paysage, non pas pour
masquer les aérogénérateurs mais surtout pour tendre vers la création d’'un nouveau
paysage qui doit les inclure sans créer un effet de concurrence visuelle avec le patrimoine

et I'environnement alentours.

3 variations successives du scénario ont été imaginées et analysées selon les pré-analyses
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acoustiques et en reprenant les critéres environnementaux et paysagers, avant d’arriver a

une implantation optimale.
5.3.2 LES ACCORDS FONCIERS

Volkswind accorde une grande importance a la concertation et aux accords avec les

propriétaires et exploitants des terrains accueillant le projet.

Des accords tripartites entre la société, le(s) propriétaire(s) et le(s) exploitants, sont
signés, au moyen d’une promesse de bail. La société verse un loyer aux propriétaires et
une indemnisation aux exploitants, qu’il s’agisse de bati ou de surplomb. En effet, un
propriétaire/exploitant ne possédant ni fondation ni chemin d’accés sur son terrain
percevra tout de méme un loyer/indemnisation pour le surplomb de la machine (aire

d’évolution des pales).

Avec la promesse de bail, le propriétaire/exploitant s’engage a signer un bail en présence
d’'un notaire dans le cas ou la demande d’autorisation environnementale d’exploiter

relative au projet de ferme éolienne serait acceptée.

A l'inverse, la société s’‘engage a verser les indemnités aux fermiers, a remettre le site en

état apres exploitation ainsi que d’autres mesures complémentaires.

L'adhésion des propriétaires et exploitants est un des nombreux parameétres pris en

compte dans le positionnement des éoliennes et le choix du plan d’'implantation.

5.3.3 DESCRIPTION DES VARIANTES ET ANALYSES COMPARATIVES
Le projet des Terres Lieges a été réfléchi comme une extension du parc éolien existant.

Les 3 variantes d’'implantation découlent des différentes contraintes techniques (extension,
raccordement, vent, interdistance entre les éoliennes) et des préconisations des différents

experts environnementalistes, paysagistes et acousticiens.
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Variantes du projet envisagées

Variante n°1

9 éoliennes sur deux lignes
9 éoliennes V126 — 180 m en bout de pale

Variante n°2.1

(Optimisation de

la variante n°1)

6 éoliennes sur deux lignes
6 éoliennes V126 - 180 m en bout de pale

Variante n°2.2

(Optimisation de

la variante n°2)

6 éoliennes sur 2 lignes

6 éoliennes V117 - 150 m en bout de pale

Tableau 90 : Variantes du projet envisagées

N

VOLKSWIND

Afin d’exploiter au mieux la zone d’étude retenue, nous sommes partis sur une
implantation avec des éoliennes de 180 m en hauteur en bout de pale et de 126 m de
rotor, qui présente un bon compromis entre production et limitation de pertes sur le parc
existant : 9 éoliennes Vestas V126. Il est possible d’en mettre plus, mais cette
implantation respecte I'alignement du parc existant et évite les zones les plus sensibles
notamment les vallées. De plus, des interdistances suffisantes entre les éoliennes sont
nécessaires afin que celles-ci ne se « masquent » pas le vent. Cette premiere variante

permet ainsi de maximiser le rendement énergétique de I'installation.

La variante n°2.1 présente moins d’éoliennes (seulement 6 éoliennes V126), permettant

de limiter I'emprise totale du projet.

La variante n°2.2, composée de 6 éoliennes V117, permet une meilleure intégration

paysagere du projet.
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5.3.3.1. Variante 1

La variante n°1 comporte 9 éoliennes V126, correspondant a une utilisation optimale de la zone d’étude et maximisant la production.
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ETUDE DE LA VARIANTE 1 SUR LE PLAN PAYSAGER

Analyse réalisée par le bureau d’étude Epycart et fournie dans le volet paysager de

I'’étude d'impact.

D’un point de vue paysager, |'étude comparative des variantes d’implantation se fait a
I'aide d’'une comparaison des emprises et de |‘organisation visuelle, de la distance aux

habitations les plus proches ainsi que de la lisibilité de chacune.

Cette premiere variante d'implantation maximale a été définie pour suivre I'axe des lignes
d’éoliennes existantes. 2 lignes d’éoliennes sont ainsi créées : une ligne de 4 éoliennes au

nord et une ligne de 5 éoliennes au sud.

La distance entre les nouvelles lignes de machines et les lignes existantes est cohérente.

e Organisation visuelle
Afin de comparer I|'organisation visuelle des variantes /\
d'implantation, des simulations virtuelles ont été effectuées
depuis les 4 axes majeurs de perception du projet : <

e depuis la D46 a l'est du projet,

e depuis la D46 au sud du projet

e depuis la D121 a I'ouest du projet

e depuis la D147 au nord du projet V

Db e 4 P

Vue virtuelle depuis I'Ouest Vue virtuelle depuis I'Est

Dans les axes est et ouest les lignes supplémentaires sont bien lisibles et s’accordent bien
avec la ferme éolienne d’Availles-Thouarsais-Irais. L'augmentation de |'emprise est

maximale, a droite et a gauche de la vue.

N

e e T B 24

Po P ottir P9 .

Vue virtuelle depuis le Nord Vue virtuelle depuis le Sud

Depuis le nord, les 4 lignes d’éoliennes se superposent et deviennent beaucoup moins li-

sibles. L'emprise avant projet est peu modifiée par I'implantation.

Depuis le sud, les 8 éoliennes a l'ouest de la D146 s’inserent entre les éoliennes du parc
existant (a I'exception de I’éolienne la plus a gauche). L'éolienne E9 a l'est de la D146

apparait isolée a droite ; elle augmente fortement I'emprise du parc.

Il est a noter que cette analyse de l'organisation visuelle ne tient pas compte de la

dénivellation qui peut exister entre les éoliennes.

e Emprise

L'étude de l'organisation du parc apres implantation du projet montre que I'emprise du
parc résultant augmente. Les emprises du parc éolien existant et du parc éolien existant

avec le projet ont donc été calculées.

Le projet dans sa variante 1 augmente I'emprise du parc éolien d’Availles-Thouarsais-Irais
est-ouest du fait de I'ajout de 2 lignes supplémentaires, mais aussi dans les vues depuis le
nord-est et le sud. Cette augmentation d’emprise est due a I’éolienne E9 située a l'est de

la route départementale.

A plus de 500 métres des éoliennes du parc, 'emprise augmente de 91° au maximum. Les
habitations les plus proches du hameau de Douron, des Terrageries et d'Availles-
Thouarsais voient I'emprise du parc augmenter de plus de 30°. L'emprise du parc depuis
I'entrée nord-est d’Airvault augmente de 15 a 20°, depuis le reste de la ville I'emprise

augmente de 10 a 15° comme pour les bourgs d’Irais et de Saint-Jouin-de-Marnes.

L'implantation du projet selon la variante 1 a donc une conséquence forte sur I'emprise de
la ferme éolienne d’Availles-Thouarsais-Irais, notamment du fait d’'une éolienne isolée a
I'est du projet.

e Impacts en vue proche
Deux points de vue proches ont été choisis et des photomontages ont été réalisés :
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e Conclusion sur la variante 1

L'organisation du projet en 2 lignes de part et d’autre de la ferme éolienne d’Availles-Thouarsais-Irais est bien cohérente avec le paysage en place et permet de lire I'ensemble des

éoliennes comme un tout. Elle s’appuie sur le parc éolien existant et vient le compléter.

L'implantation présente néanmoins l'inconvénient d’augmenter fortement I'emprise du parc éolien existant, notamment du fait d’'une ligne d’éolienne au sud plus longue que les lignes

d’éoliennes existantes.

L'éolienne EQ9 apparait isolée du reste du parc dans les vues d’axe nord-est et sud-ouest. Elle risque d’étre mal comprise dans le paysage.

ETUDE DE LA VARIANTE 1 SUR LE PLAN NATURALISTE

L'Etude d'impact volet faune/flore est en piéce jointe a ce document.

Sur la zone d’étude, un travail de recherche d’une variante d'implantation de moindre
impact a été mené. Les variantes ont été définies sur la base de I'ensemble des

contraintes du projet, dont les enjeux et la sensibilité de la biodiversité.

Les éoliennes n’ont pas d'impact sur la flore patrimoniale ni les habitats patrimoniaux

présents sur le site.

Le zonage des sensibilités est déterminé en fonction des enjeux des habitats pour
I'avifaune et les chiroptéres. Un tampon de 50 m a été ajouté autour des enjeux forts et
modérés afin de prendre en compte la sensibilité au dérangement de l'avifaune. Des
tampons de 50 m ont également été considérés pour le risque de collision des chauves-
souris ; ils ont été portés jusqu’a 100 et 200 m pour les zones a enjeu fort.

Pour les Chiroptéres, une éolienne se trouve dans une zone de sensibilité moyenne, 3 en
sensibilité faible et 5 en sensibilité trés faible. Concernant l'avifaune en phase de travaux,
une éolienne est implantée en zone de sensibilité forte, les autres en zone de sensibilité
faible. Toutes les éoliennes sont situées en zone de faible sensibilité pour les oiseaux en
phase de fonctionnement. En ce qui concerne |'autre faune, aucune éolienne ne se trouve

dans une zone de sensibilité pour ces especes.

La présence d’'une éolienne a l'est de la D46 étend I'emprise du parc et présente donc une
rugosité plus importante pour la migration méme si la sensibilité est faible lors de cette

période.

7
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Carte 89 : Variante 1 et synthése des sensibilités en phase de travaux
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ETUDE DE LA VARIANTE 1 SUR LE PLAN TECHNIQUE ET HUMAIN

Les éoliennes de cette variante 1 sont toutes a plus de 700 métres des habitations.
L'éolienne EO1 est toutefois a environ 710 m des habitations les plus proches d’Availles-

Thouarsais.

Les 9 éoliennes sont toutes situées non loin d’'une Voie Communale ou d’'un Chemin rural a
partir desquels on peut accéder (nécessitant la création de chemins sur de faibles
longueurs). L'accés a I'éolienne EQ09 nécessiterait toutefois la remise en état de chemins

sur une longueur relativement importante (plus de 700 m).

CONCLUSION SUR LA VARIANTE 1 ET ELABORATION DE LA VARIANTE 2

L'implantation du projet selon la variante 1 a une conséquence forte sur I'emprise de la
ferme éolienne d’Availles-Thouarsais-Irais, en particulier du fait de I’éolienne E09 isolée a

I'est du projet.

Les éoliennes n‘ont pas d’'impact sur la flore patrimoniale ni les habitats patrimoniaux
présents sur le site. Toutefois, certaines sont tres proches d’habitats a enjeu pour
I'avifaune ou les chiropteres : E03 tres proche d’un bois, EO5 au niveau de la vallée de
Fourbeau et E09 a proximité d'une lisiere a fort enjeu. E0O9 augmente également l'effet

barriére du parc pour les oiseaux migrateurs.

L'éolienne E09 a donc été supprimée. Parallelement, les éoliennes E03 et EO5 ont été

supprimées car elles montraient des enjeux environnementaux importants.
Seules 2 lignes de 3 éoliennes subsistent donc.

La suppression des éoliennes a néanmoins entrainé des interdistances entre machines plus
irrégulieres. Les implantations des 6 éoliennes restantes ont donc été finement
retravaillées afin d’optimiser les interdistances. L'éolienne EO1 a ainsi pu étre légerement
déplacée vers I'Est afin de I'éloigner des habitations (rapprochant un peu E02 du bois, qui
d’apres les suivis du parc d’Availles-Thouarsais Irais, présente peu de mortalité pour les
chiroptéres). Ces modifications ont été limitées a la fois par des contraintes

environnementales, fonciéres et techniques.

L'ensemble de ces modifications aboutit a la variante 2 ci-apres.
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5.3.3.2. Variante 2.1

La variante n°2.1 comporte deux lignes de 3 éoliennes Vestas V126 de 180 metres en bout de pale.
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ETUDE DE LA VARIANTE 2.1 SUR LE PLAN PAYSAGER

Analyse réalisée par le bureau d’étude Epycart et fournie dans le volet paysager de

I'’étude d'impact joint a cette étude.

¢ Organisation visuelle

Comme pour la variante 1, I'organisation visuelle du projet selon la variante 2 est étudiée

dans 4 axes.

Les éoliennes étant plus grandes que les éoliennes existantes, les machines du projet en
arriere-plan sont plus grandes que les machines existantes ce qui pourrait poser un souci

de cohérence globale du parc.

Vue virtuelle depuis I'Ouest Vue virtuelle depuis I'Est

Les deux lignes d’éoliennes complétant le parc existant sont toujours bien lisibles dans les
axes est et ouest. Elles présentent une légere irrégularité d’interdistance, mais ce n’est

pas génant pour la lecture du parc.

34 s P B

+ P H4%T wTe

Vue virtuelle depuis le Nord Vue virtuelle depuis le Sud

Dans les axes nord et sud, les éoliennes sont comprises au sein du parc existant et

n‘augmentent donc pas I'emprise de ce dernier.

Il est a noter toutefois que cette analyse ne prend pas en compte une éventuelle variation

de la topographie.

e Emprise
L'évolution de I'emprise du parc a été recalculée pour la variante 2.

L'augmentation de I'emprise du parc éolien d’Availles-Thouarsais-Irais avec le projet est
nulle dans lI'axe nord-sud. Les augmentations d’emprise les plus importantes se feront

dans l'axe est-ouest.

L'augmentation maximum a plus de 500 métres est de 39° (contre 91° pour la variante
1).

La modification de la variante 1 a donc permis de réduire I'impact du projet en terme de

modification de I'emprise de I’éolien dans le paysage existant.

e Impacts en vue proche
Deux points de vue proches ont été choisis et des photomontages ont été réalisés :
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ETUDE DE LA VARIANTE 2.1 SUR LE PLAN NATURALISTE

Les études avifaune, faune, flore et chiroptéres sont en pieces jointes a ce document.

La variante n°2 du projet comporte 6 éoliennes réparties sur deux lignes paralléles.

Pour les chauves-souris comme pour l'‘avifaune en phase de travaux, 5 des 6 éoliennes
sont situées dans des parcelles cultivées de sensibilités tres faibles et une machine est en

sensibilité faible.

Cette variante permet un meilleur alignement avec le premier parc et donc de diminuer la

rugosité pour l'avifaune migratrice.

Les éoliennes sont également situées a plus grande distance des habitats favorables a la

faune.

e
calidris

@ Eolienne

Sensibilité forte
Sensibilité modéree
Sensibilité faible

Sensibilité tres faible

D Zone d'implantation
potentielle

Carte 91 : Variante 2 et synthése des sensibilités en phase de travaux

7

ETUDE DE LA VARIANTE 2 SUR LE PLAN TECHNIQUE ET HUMAIN

Les éoliennes de cette variante 2 sont toutes a plus de 700 metres des habitations.

L'éolienne EO1 est a environ 780 m des habitations les plus proches d’Availles-Thouarsais.

Les 9 éoliennes sont toutes situées non loin d’'une Voie Communale ou d’'un Chemin rural a
partir desquels on peut accéder (nécessitant la création de chemins sur de faibles

longueurs).

CONCLUSION SUR LA VARIANTE 2 ET ELABORATION DE LA VARIANTE 3
La variante 2 a une emprise dans le paysage existant plus faible que la variante 1.

La variante 2 est moins impactante pour la faune que la variante 1. En effet, pour
I'avifaune nicheuse et les chiropteres, elle s’éloigne des zones potentiellement sensibles :
éloignement des boisements et de la vallée de Fourbeau, éloignement de la ZPS a I'Est. La
diminution de I'emprise du parc est également moins impactante pour I'avifaune migratrice

(baisse de I'effet barriere).

L'implantation définie suivant la variante 2 est en accord avec le parc éolien existant
d’Availles-Thouarsais-Irais. La question de la taille des éoliennes a alors été posée et deux

types de machines ont été envisagés et comparés.
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5.3.3.3. Variante 2.2

Le choix de machines différentes entre le parc initial et I'extension a été motivé par les
évolutions technologiques des machines et la possibilité d'une meilleure production,

permettant de répondre aux engagements de la France en matiére d’énergie renouvelable.

Les éoliennes de la ferme éolienne d’Availles-Thouarsais-Irais ont une hauteur de 130
metres (rotor de 100 métres de diameétre). Il est donc nécessaire d’étudier la cohérence

d’éoliennes plus grandes en extension de ce parc.

L'implantation définie suivant la variante 2 est en accord avec le parc éolien existant
d’Availles-Thouarsais-Irais. La question de la taille des éoliennes a alors été posée et deux

types de machines ont été envisagés :

- des éoliennes VESTAS V126 d’'une hauteur de 180 meétres (rotor de 126 metres de

diamétre) - variante 2.1

- des éoliennes VESTAS V117 d’'une hauteur de 150 metres (rotor de 117 metres de

diamétre) - variante 2.2

En effet, les échanges réalisés avec les riverains lors de I'exposition ou avec les élus ont
laissé entendre une crainte concernant les impacts paysagers de ce projet d’extension.
Cela a amené la réflexion vers un modele d’éolienne le moins impactant possible. Il est a
noter que le modele V117 a été utilisé pour les parcs voisins sur les communes de Glénay

et Maisontiers.

ETUDE DE LA VARIANTE 2.2 SUR LE PLAN PAYSAGER

Analyse réalisée par le bureau d’étude Epycart et fournie dans le volet paysager de

I'étude d'impact joint a cette étude.

Cette variante présente la méme organisation visuelle et la méme emprise que la variante
2.1.

e Choix du modele d’éolienne

A équidistance, la hauteur percue des éoliennes de la variante 2.1 (180 métres) est trés
supérieure a celle des éoliennes du parc existant. Des éoliennes de 150 metres (variante

2.2) a équidistance paraissent plus hautes, mais la différence est relativement faible (et

\ i

pourra étre imperceptible du fait qu’il ne sera quasi jamais possible pour 'observateur

d’avoir deux éoliennes a équidistance).

I PP

eolienne existante

TN

variante 2.1 (180 m) eolienne existante variante 2.2 (150 m)

Figure 91 : Différence de perception entre les éoliennes du projet et les éoliennes existantes a
méme distance

Lorsque les éoliennes sont vues a des distances différentes, leurs tailles pergues évoluent.
On constate que pour la variante 2.1, a un kilométre du parc, une éolienne en arriére-plan

du parc initial apparaitra plus grande que I'éolienne existante.

Les rapports de taille sont mieux respectés pour la variante 2.2 avec I’'éolienne en arriére-

plan apparaissant plus petite.

PR AN A
AN A< TSN
| i |

3 ecliennes de 130 metres variante 2.1

variante 2.2

Figure 92 : Différence de perception a un kilomeétre entre les éoliennes du projet et les éoliennes du
parc existante avec une éolienne du projet en premier plan et une éolienne du projet en
arriere-plan (400 meétres de distance entre les machines)

Il est a noter toutefois que cette analyse ne prend pas en compte une éventuelle variation

de la topographie.
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e Comparaison des impacts en vue proche suivant le modéle d’éoliennes

Quatre points de vue proches ont été choisis et des photomontages ont été réalisés :

i e
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ENTREE suD D'AvAILLES-THOUARSAIS

Depuis ce point de vue, les éoliennes du projet en premier plan sont plus
éloignées que les éoliennes du parc existant.

Avec des éoliennes de | 80 métres, elles apparaissent néanmoins plus grandes.
Les éoliennes de |50 métres sont plus cohérentes avec le parc existant, les
éoliennes plus éloignées apparaissant plus petites.
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Depuis ce point de vue, le phénomeéne est le méme que pour le point de
vue précédent : les éoliennes aux extrémités gauche et droite sont plus
hautes que les éoliennes en premier plan du parc existant alors qu'elles sont
plus éloignées.

Les rotors de 2 machines disparaissent derriére le refief et la végétation avec
fa variante 2.2
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Les eoliennes les plus proches de la variante 2.1 surplombent les boisements
sur I'horzen (leur taille pergue est supérieurs 3 celle des arbres).

Les oliennes de |50 métres de la vanante 2.2 respecient mieux |'échelie
du paysage inival Elles sont £galement plus cohérentes avec 'a tale des £o-
liennes du parc echen d'Avalles-Thouarsais-Irais.
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DepPuis AIRVAULT, VUE SUR L'ABBATIALE

Depuis I'entrée dAirvault 4 eoliennes du parc existant d'Availles-Thouar-
sais-Irais sont visibles en covisibite drecte avec le clocher de labbatiale.
Sant-Pierre. Le projet ¢ extenson goute 3 machines visbles

Dans le cas d'eclennes de |80 metres (variante 2.1) kes trois €oliennes sont

visibles au niveau de |z nacele. Le rotor de I'éclenne la plus a drote est
presque entierement visible.

La variante 2.2 est mon:s mpactante depus ce pont de vue, les nace e de
2 machines sur 3 visibles étant alors masquées.

7
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ETUDE DE LA VARIANTE 2.2 SUR LE PLAN NATURALISTE

Les études avifaune, faune, flore et chiroptéres sont en pieces jointes a ce document.

Rydell et al. (2010) ont montré que la taille des éoliennes (hauteur de la turbine et

diamétre du rotor) était positivement corrélée avec la mortalité des Chiroptéres.

C’est donc le modele a 150 m en bout de pale qui a été retenu, choix conforté par des

contraintes paysageéres.

ETUDE DE LA VARIANTE 2.2 SUR LE PLAN TECHNIQUE ET HUMAIN

Tout comme pour la variante 2.1, les éoliennes sont a plus de 700 metres des habitations,

la plus proche étant I’'éolienne EO1 a environ 780 m.

Les 9 éoliennes sont toutes situées non loin d’'une Voie Communale ou d’'un Chemin rural a
partir desquels on peut accéder (nécessitant la création de chemins sur de faibles

longueurs).

CONCLUSION SUR LA VARIANTE 2.2

La variante 2.1 et la variante 2.2 sont trés similaires en termes d’impact, avec un nombre
égal d’éoliennes situées en zone de sensibilité pour les chiroptéres ainsi qu’en zone de
sensibilité en phase travaux pour l'avifaune. Cependant la taille inférieure du rotor des
€oliennes de la variante 2.2 permet de réduire le risque de collision avec la faune volante,
notamment les Chiroptéres. La variante 2.2 parait donc légérement moins impactante que

la variante 2.1.

La variante 2 a une emprise dans le paysage existant plus faible que la variante 1. Les

rapports de taille sont mieux respectés pour la variante 2.2.

La variante retenue, a savoir la variante n°2.2 composée de 6 éoliennes V117

disposées en 2 lignes, est la variante de moindre impact.

% 7
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5.3.3.5. Synthése de I'analyse comparée

Systéme de notation :
1 : moins favorable

5 : plus favorable

Variante 1

Variante 2.1

Variante 2.2

Critéres techniques

9 éoliennes en 2 lignes

6 éoliennes en 2 lignes

6 éoliennes en 2 lignes

Nombre d'éoliennes/Puissance 5 4 3
Optimisation du potentiel éolien 5 3 3
Voies d'acces 2 3
Total criteres techniques 12 10 9
Critéres environnementaux et humains
Eloignement p/r aux habitations 4 5 5
Milieux naturels : zones protégées/reglementées 3 4 5
Impact sur lI'avifaune, la faune, la flore et les chiroptéres 2 4 5
Total Critéres environnementaux 9 13 15
Criteres paysagers
Lisibilité du parc 3 4 5
Adéquation avec I’échelle et la composition du paysage, cohérence avec les 3 4 c
parcs existants
Limiter les sensibilités relatives aux bourgs 3 4 5
Total critéres paysagers 9 12 15
TOTAL avec pondération 30 35 39
Tableau 91 : Synthése de I'analyse comparée des scénarios d'implantation
,\_‘
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Conclusion :

L'étude des différentes contraintes d’un point de vue naturalistes, paysagers et techniques

a permis de définir une zone potentielle d’implantation.

La comparaison de variantes au sein de cette zone potentielle d'implantation a permis de
retenir une implantation finale, a 6 éoliennes organisées en 2 lignes, de moindre impact a
la fois écologique et paysager. En effet, 6 éoliennes ont été retenues sur une variante

initiale de 9 éoliennes : ce choix implique une perte de production pour le développeur.

Ce choix permet toutefois une meilleure intégration paysagere du parc en continuité du

parc éolien d’Availles-Thouarsais - Irais, dont il se situe en extension.
Il permet également une bonne intégration d’un point de vue environnemental

o en limitant les impacts sur les chiroptéres et sur I'avifaune nicheuse en phase

travaux du fait qu’il implique moins de plateformes et chemins a créer,

o en limitant les impacts sur les avifaunes et les chiropteres en phase

d’exploitation du fait d’'une distance plus grande vis-a-vis des boisements.

X
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5.4. CHOIX DES ACCES, OUVRAGES, PLATEFORMES

Des mesures d’évitement ont été prises en amont du projet, notamment dans la
conception des aménagements, pour limiter I'impact sur les activités agricoles et pour

éviter d’'impacter les haies.

Par exemple, il a été fait le choix, au moment du montage des éoliennes, de faire venir les
éléments de mats en flux tendu. Ce choix, qui complique la logistique, permet néanmoins

d’économiser de la surface qui aurait été nécessaire au stockage de ces éléments.

Localisation des chemins d’acceés, pans coupés, plateformes

Concernant le design des plateformes, les constructeurs d’éoliennes et I'état de I'Art
imposent des dimensions et des caractéristiques bien déterminées. Malgré cela, le
pétitionnaire recherche pour chaque éolienne la position et I'orientation la meilleure pour la
préservation de la biodiversité et pour limiter les impacts sur le travail agricole. Les
plateformes sont disposées préférentiellement dans le sens des cultures et le long des
limites parcellaires afin de limiter les contraintes pour le travail des agriculteurs. De plus,

elles sont proches des chemins existants afin de limiter la création de chemin.

L'acces a E04 et EO05, par la Voie Communale n°4, nécessitera toutefois I'arrachage des
fourrés et arbustes présents dans le virage de part et d’autre de la route (19 métres
linéaires ainsi qu’un arbre + 66 metres linéaires). Ces haies (entourées en violet sur la
Carte 92) sont en mauvais état sanitaire et possedent une fonctionnalité limitée pour la

faune. Ce choix permet un meilleur respect des cultures.

De plus, des élagages seront sans doute a prévoir pour le Chemin rural au niveau du
boisement de la Croix Liame et pour la Voie Communale n°3 (portions entourées en
mauve pale) du fait de la largeur et de la hauteur des camions effectuant les convois.
Toutefois un élagage est moins impactant qu’un accés pas le Nord car le boisement a

complétement envahi le chemin qui nécessiterait donc un défrichement.
Réseau de raccordement interne :

Les deux postes de livraisons sont respectivement situés a proximité des éoliennes E02 et
EOS5.

Le tracé du réseau interne a également fait I'objet d’'une réflexion approfondie afin d’éviter

des impacts trop importants sur le réseau de haies. C’est pourquoi celui-ci suit

% 7

principalement les voies d’acces existantes. Au niveau des éoliennes, les cébles longent
préférentiellement les plateformes tout en cherchant une longueur minimale afin de limiter
I'emprise du chantier sur les cultures. Pour limiter la longueur du céble dans le cas ou
celui-ci doit contourner un aménagement, le tracé du cable coupe au travers des cultures
intensives (E02, E03, EO5, E06). A noter que ce tracé tient compte des acteurs fonciers et

des accords qui en résultent.

Le raccordement des éoliennes au poste de livraison 2 est aussi concerné par l'arrachage

cité plus haut sur la V.C. n°4.
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Eolienne
Eolienne et aménagements

existant

Projet des Terres Liéges mﬁ._%,,,

Aire de maintenance, pan
coupé et chemin d'accés
Réseau électrique

Nom éolienne

0

EO

Carte 92 : Aménagement et voies empruntées pour les accés (en bleu)
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6. MESURES PREVENTIVES,
D’ACCOMPAGNEMENT

REDUCTRICES, COMPENSATOIRES ET

Le décret n°77-1141 du 12 octobre 1977 modifié définit le cadre réglementaire de I'étude
d’impact et précise, entre autre, que ce document doit présenter « les mesures envisagées
par le maitre d’ouvrage ou le pétitionnaire pour supprimer, réduire et si possible,
compenser les conséguences dommageables du projet sur l'environnement, ainsi que

I'estimation des dépenses correspondantes ».

Cette démarche réglementaire s’applique dans le cadre du développement de ce projet de

parc éolien soumis a étude d'impact.

Comme le précise I'’ADEME, il convient d’opérer une différenciation entre les différents

types de mesures :

Les mesures préventives ou les mesures visant a éviter une contrainte. Ces mesures
sont prises durant les phases préliminaires du projet : soit au stade du choix du site

éolien, soit au stade de la conception du projet, par exemple :

e éviter un site en raison de son importance pour la conservation des oiseaux, ou pour

sa richesse naturelle
e éviter un site en raison de la proximité des riverains

Ces mesures préventives sont prises dés en amont de maniéere a éviter des contraintes qui

ne trouveraient pas de solutions.

Les mesures réductrices ou les mesures visant a atténuer I'impact. Ces mesures sont

aussi prises durant la conception du projet. Elles peuvent étre par notamment :

o favoriser les accés et aires d’assemblage qui minimisent I'impact sur une station

botanique, ou une zone d’intérét naturel
o favoriser les implantations d’éoliennes éloignées d’un secteur habité

e disposer les éoliennes de facon a prendre en compte la covisibilité d’'un chateau

médiéval ou de tout autre monument historique

Les mesures compensatoires. Dans certains domaines, les mesures de réduction ne
sont pas envisageables ou de portées jugées insuffisantes. Les mesures compensatoires

doivent en conséquence apporter une contrepartie aux conséquences dommageables du
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projet. Citons a titre d’exemple :

e compenser un impact paysager en participant a la restauration d’un site patrimonial

de l'aire d’étude

e compenser un impact floristique en aidant a la protection d’une station botanique

proche

Les mesures d’accompagnement ne découlent pas d’un impact direct du projet, mais
sont, a l'initiative du développeur, une volonté d’améliorer I'environnement sur le territoire

du projet.

Précisons que bien souvent la limite reste assez floue entre mesures préventives et
mesures réductrices. En effet, malgré le principe de précaution applicable a tout projet,

des impacts résiduels demeurent.

Le maitre d’ouvrage doit alors mettre en ceuvre, par rapport a ces impacts résiduels, des

mesures réductrices ou compensatoires au titre de I’économie globale du projet.

Le chiffrage de ces mesures est parfois difficile a préciser, en particulier lorsqu’elles sont

intégrées dans le projet et donc difficilement identifiables et chiffrables.
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6.1. MESURES D'EVITEMENT

La principale mesure préventive réside dans la sélection de la zone de projet et le choix de
la variante retenue. Cette sélection s’est faite par la prise en compte de nombreux
criteres. Ceux-ci ont été détaillés dans la partie « 5 JUSTIFICATION DU CHOIX DU
PROJET ».

6.1.1 LE CRITERE PAYSAGER

Une réflexion a été menée a I'échelle des secteurs d’études afin de proposer un projet en

cohérence avec I'échelle du paysage et les parcs existants.
En effet, le projet s’inscrit :

- dans un contexte éolien marqué

- a proximité d'un axe routier (D46) ;

- a plus de 780 m des habitations

La mesure d'évitement principale réside dans le fait que ce projet est une extension du
parc d’Availles-Thouarsais Irais : cela permet d’éviter le phénomene de mitage du

territoire.

Dans un contexte éolien marqué, limplantation des éoliennes ainsi que l'existence
d’espace de respiration visuelle sont des criteres importants. Lors de I'étude des variantes,
3 éoliennes ont été supprimées de la variante initiale a 9 éoliennes. De plus, le choix du
modéle de I'éolienne, privilégiant une taille de mat et de rotor plus petite, a été fait en
accord avec le parc existant. Cette mesure a permis de limiter I'emprise du projet des
Terres Lieges. (Voir chapitre 5.3.3 « Description des variantes et analyses

comparatives »).

De plus, l'implantation du parc s’est appuyée sur les chemins existants afin de limiter la
création de nouvelles voies. Ces mesures préventives ont réduit significativement les

impacts paysagers du projet sur les monuments historiques sensibles.
6.1.2 LE CRITERE NATURALISTE

La zone retenue a été sélectionnée en prenant soin d’éviter des zones d’inventaires ou
réglementaires de protection, afin de diminuer les risques d‘impacts sur la faune et la
flore. Le site d’étude se situe en dehors de toutes zones naturelles d’intérét reconnu

(Réserves Naturelles Nationales (RNN), Réserves Naturelles Régionales (RNR), sites
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Natura 2000 (Zones Spéciales de Conservation et Zones de Protection Spéciales), Arrétés
de Protection de Biotope (APB), Zones Naturelles d’'Intérét Ecologique, Faunistique et
Floristique (ZNIEFF), Zone Importante pour la Conservation des Oiseaux (ZICO)).

A partir de I'analyse des sensibilités écologiques de la zone du projet établie dans I'étude
de I'état initial du secteur d'implantation, une série de mesures d’évitement a été prise en
compte pour aboutir a la variante finale d’‘implantation. Il s’agit des mesures d’évitement

suivantes :

1 - Choix de lI'implantation du parc et des voies d’accés de maniéere a préserver les
habitats a enjeu (voir partie « 5.4 Choix des accés, ouvrages, plateformes ») : toutes les
éoliennes sont implantées dans des cultures. Dans I'étude des variantes, 2 éoliennes de la

variante maximale ont été supprimées du fait de leur proximité des boisements.

2 - Balisage de protection de la végétation, des lisieres arborées, des vieux arbres et

des milieux aquatiques lors des travaux de chantier

3 - Evitement des haies et zones forestiéres occupées par les espéces patrimoniales

d’oiseaux pour lutter contre leur perte d’habitat

4 - Espace libre minimal entre deux éoliennes supérieur a 300 metres en

comprenant les zones de survol des pales afin de réduire la mortalité des oiseaux

5 - Evitement des surplombs sur les haies et les zones boisées afin d’éviter la perte

d’habitat et la mortalité des chiroptéres
6 - Recul vis-a-vis des haies et des zones a activité chiroptérologique

7 - Choix d’une éolienne (nacelle empéchant les oiseaux de se percher et les
chiroptéres de rentrer a l'intérieur, signalisation lumineuse favorisant le contournement

des migrateurs la nuit)
6.1.3 LE CRITERE AGRICOLE

L'orientation des plateformes, ainsi que le tracé des chemins d’accés et le réseau de
raccordement interne ont été définis en tenant compte du milieu agricole. En effet, les
aménagements ont été positionnés de préférence a proximité des limites cadastrales et
leurs surfaces ont été limitées au maximum. De plus, les plateformes ont été placées dans
le sens des cultures. Ceci permet de réduire I'emprise du projet sur les surfaces cultivées

et de limiter les génes éventuelles lors du travail des agriculteurs.
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6.1.4 MESURES GENERALES LIEES AU CHANTIER

i La gestion du chantier

Les travaux lourds peuvent étre source de génes importantes pour différents groupes
faunistiques et notamment l‘avifaune. Les seuls impacts du projet pour les oiseaux
concernent la période de nidification et notamment pour le Chardonneret élégant,
I'Edicneme criard ou la Linotte mélodieuse. Afin d’éviter d’écraser un nid potentiellement
présent dans |I'emprise des travaux ou de déranger un couple en période de reproduction,
il est proposé que les travaux de VRD (voirie, réseaux, distribution) ne commencent pas
en période de reproduction. Voir mesure « Optimisation de la date de démarrage des

travaux »dans la partie suivante.

En ce qui concerne le milieu humain, les efforts de réduction de la durée des travaux et

I'enlevement des déchets contribueront a limiter la géne pour les riverains.

Les nuisances sonores seront réduites autant que possible grace au respect strict de la
réglementation en matiére d’engins de travaux. De plus, les habitations les plus proches

sont situées a 780 metres minimum de la zone des travaux.

Quant a I'’émission de poussieres, il n‘est pas préconisé de mesures particulieres en raison
de la faible sensibilité du site. Cependant, si cela s’avére nécessaire (émission de
poussieres trop importante en raison des conjonctures climatiques : temps trés sec et vent

fort), il conviendra de procéder a un arrosage des sols meubles.

N

¥ Suivi écologique du chantier

Durant la phase de réalisation des travaux, un écologue fera des visites de site et

s'assurera du respect des mesures ERC.

Un passage sera réalisé la semaine précédant les travaux pour contrller qu’aucun enjeu
naturaliste n‘est présent dans l'emprise des travaux. Puis si les travaux devaient se
poursuivre au-dela du 1* avril, un passage aura lieu tous les 15 jours entre le 1er avril et
le 15 juillet (maximum 8 passages). Un compte rendu sera produit a l'issue de chaque

visite.

Le col(t est estimé a 560 € HT par passage, soit un maximum de 5 040 € HT,

réparti sur I'ensemble de la phase de travaux.

% 7

6.1.5 MESURES EN FAVEUR DU MILIEU NATUREL

N

] Optimisation de la date de démarrage des travaux

Il s’agit d’établir un calendrier précis de la réalisation des travaux pour limiter au
maximum les perturbations durant les périodes de nidification des oiseaux. L'exploitant
engagera les travaux de terrassement et de raccordement en dehors de la période allant
du 1° avril au 15 juillet pour éviter les éventuels cas d’abandons et de destructions de
nichées. En cas d'impératif a réaliser les travaux de terrassement et de raccordement
pendant cette période, le porteur de projet pourra mandater un écologue pour valider la
présence ou |'absence d’espéces a enjeux (Linotte mélodieuse, (Edicnéme criard). Le cas
échéant il pourra adapter la période de travaux dans la mesure ou celle-ci ne remettrait

pas en cause la conservation des especes.

N

] Eviter la coupe de haie

Les mesures prises afin d’éviter de couper des haies et d’avoir un impact significatif sur les
habitats sont détaillées dans le paragraphe « 5.4 Choix des acces, ouvrages, plateformes

».

La conception de I'implantation, des aires de montages et des chemins d'accés a veillé a

préserver les linéaires boisés et les haies.
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6.2. MESURES REDUCTRICES
6.2.1 MESURES LIEES AU CHANTIER

6.2.1.1. La protection du personnel de chantier et des riverains

Le transport, la construction et le levage des éoliennes sont des phases qui nécessitent
I'emploi d’engins spécifiques (grues, pelles mécaniques...) présentant un risque pour le
personnel d’exploitation. Des mesures relatives a la bonne gestion du chantier seront

prises.

Concernant les axes de circulation, le balisage des travaux sera effectué dans un but
sécuritaire par des panneaux et bandes de signalisation durant toute la phase temporaire
des travaux qui devra étre réduite autant que possible. Un plan d’intervention d’acces et
de circulation devra étre présenté et proposé aux entreprises lors du commencement du

chantier.

Un périmeétre de sécurité sera établi, particulierement en phase de levage des éléments de
I’éolienne, afin de maintenir éloignés les « curieux » que cette opération ne manque pas

d’attirer et éviter ainsi les risques éventuels.
6.2.1.2. Coordination Sécurité et Protection de la Santé

Un PGCSPS (Plan Général de Coordination Sécurité et Protection de la Santé) est établi a
la demande du maitre d’ouvrage par le coordonnateur SPS pour répondre aux exigences
de l'article L4532-8 du code du travail.

Il est fondé sur les principes généraux de prévention, c'est-a-dire :
e Eviter les risques,
e Evaluer les risques qui ne peuvent pas étre évités,
e Combattre les risques a la source,

e Adapter le travail a I'homme, en particulier en ce qui concerne la conception des
postes de travail ainsi que le choix des équipements de travail et des méthodes de
travail et de production, en vue notamment de limiter le travail monotone et le

travail cadencé et de réduire les effets de ceux-ci sur la santé,
e Tenir compte de I'état d'évolution de la technique,
e Remplacer ce qui est dangereux par ce qui n'est pas dangereux ou par ce qui est

% 7

moins dangereux,

e Planifier la prévention en y intégrant, dans un ensemble cohérent, la technique,
I'organisation du travail, les conditions de travail, les relations sociales et l'influence
des facteurs ambiants, notamment en ce qui concerne les risques liés au
harcelement moral tel qu’il est défini a l'article L1152-1, 8. Prendre des mesures de
protection collective en leur donnant la priorité sur les mesures de protection

individuelle,
e Donner les instructions appropriées aux travailleurs.

6.2.1.3. Autorisation temporaire d’utilisation de la grue

Le montage de la nacelle et des pales nécessite la mise en place d’'une grue de levage dont

I'utilisation est soumise a autorisation temporaire.

6.2.1.4. Le respect des cultures

Il est souhaitable que les opérations de montage se déroulent aprés la récolte des

céréales. Ainsi les pertes de récoltes seront limitées.

Lors du décapage des emprises du parc éolien sur les terres agricoles, la terre végétale
sera triée et réutilisée pour faciliter par exemple la végétalisation aux abords directs des
installations. Cela permet au terrain a proximité du parc de conserver leur fertilité et éviter

le transport inutile de matériau.

6.2.1.5. L'utilisation privilégiée des chemins

Les chemins ruraux et voiries communales utilisés pendant la phase de chantier pourront
faire I'objet d’'un aménagement en cas de besoin (notamment apport de tout venant,

busage).

Le pétitionnaire prendra a sa charge le renforcement de tous les chemins nécessaires pour
I'érection et I'exploitation des éoliennes, ce qui représente une amélioration de

I'infrastructure pour I'exploitation agricole.

L'impact de ces travaux sur le site impliquera notamment des déplacements de terre, en
raison des décapages de la couche de terre végétale et de son stockage. Différentes
mesures et précautions devront étre prises et respectées lors de la réalisation de ces

travaux.

Le balisage des travaux sera effectué pour aspect sécuritaire par des panneaux et bandes
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de signalisation durant toute la phase temporaire des travaux.

Dans tous les cas, les voies communales et chemins utilisés feront I'objet d’'un état des
lieux avant travaux conforme aux regles de l'art, a la charge du maitre d’ouvrage. Les

voies et chemins seront remis dans un état au moins équivalent avant chantier.
6.2.1.6. Pistes et aires de montage a créer

Les aires de montages et pistes a créer ont été définies de maniere a avoir une emprise au
sol minimale. Ainsi les voies d'accés a créer représentent une longueur totale de 430

metres (voir Erreur ! Source du renvoi introuvable.).

En préalable aux travaux, il sera nécessaire de procéder a un piquetage de I'emprise de la
future piste. Pour les pistes nouvelles a créer, le décapage du fond de forme pourra alors

étre effectué, suivi d’un enrochement et d’'un compactage de la piste a créer.

Lors des travaux, la réutilisation des matériaux du site sera privilégiée.
L'approvisionnement en grave de |'extérieur sera fonction de la quantité et de la qualité de
matériaux rocheux extraits du site et pouvant étre réutilisées durant la phase
d’enrochement des pistes. Les pistes créées a la fin du chantier devront avoir un aspect

proche de ceux des chemins existants.

N

Légende

! Eolienne
E00  Nom éolienne
XX 00 Numéro de la parcelle
(1 Aire de maintenance

——  Limites parcellaires
——  Réseau électrique

e

Projet des Terres Lieges mn—%— =

sad

Carte 93 : Plan de masse des pistes et aires de montage
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6.2.1.7. Le démanteélement et remise en état

La durée d’exploitation prévue pour un parc éolien est d’environ 20 a 25 ans, ce qui

correspond a la durée de vie d’'une éolienne moderne.
Au terme de cette période, plusieurs alternatives seront possibles :

e La production d’énergie est reconduite pour un nouveau cycle avec de nouvelles

éoliennes
e La production est arrétée et le parc est démantelé

Le décret n°2011-958 du 23 aolit 2011 et I'Arrété du 26 aolit 2011 modifié le 6 novembre
2014 relatif a la remise en état et a la constitution des garanties financiéres pour les
installations de production d’électricité utilisant I’énergie mécanique du vent, précise les
modalités d’application relatif aux opérations de démantelement et de remise en état des

installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent.

Le maitre d’ouvrage s’est engagé auprés des propriétaires et exploitants des parcelles
concernées par les projets, dans le cadre contractuel des accords fonciers préalablement
signés avec eux, a démanteler et remettre en état les lieux. Ces engagements de remise
en état sont en conformité avec les principes de I'accord national signé le 24 octobre 2002
entre I'’Assemblée Permanente des Chambres d’Agriculture, la Fédération Nationale des

Syndicats d’Exploitants Agricoles et le Syndicat des Energies Renouvelables.

Le pétitionnaire appliquera les dispositions de la réglementation et provisionnera le
montant des garanties financieres précisé dans l'arrété relatif au démantelement. (Cf.

chapitre 1.9.4 «Le montant des garanties financieres»)

Les éléments et matériaux issus de cette opération de démontage seront soit réutilisés ou
recyclés, soit évacués hors des sites vers une filiere de traitement-élimination autorisée.

(Cf. chapitre 1.7 « Gestion de la production de déchets »).

N N i

6.2.2 MESURES EN FAVEUR DU MILIEU PHYSIQUE

Des mesures contre les risques de pollution du sol et des eaux concernent essentiellement

la phase des travaux :
e Il n'y aura aucun stockage d’hydrocarbures ou autres sur le site d'implantation.
e Il n'y aura aucun rejet direct des eaux usées (sanitaires...).

e L’entretien des camions et engins de chantier s’effectuera hors du site. Aucune

vidange, aucun lavage ne sera toléré sur le site d'implantation.

e La base de la tour des éoliennes servira de cuvette de rétention en cas de fuite
d’huile sur un de ces éléments. Les hydrocarbures (huiles) seraient alors pompés et

traités par une société spécialisée.

e Un socle appelé « béton de propreté » sera créé au fond du trou terrassé pour
accueillir la fondation de I’éolienne, avant la mise en place du ferraillage et du
coulage du béton. Ce socle permettra de protéger le sol mis a nu dans le trou de la
fondation, et de contenu toute fuite accidentelle ou matiére en suspension durant

les travaux de construction de la fondation.

6.2.3 MESURES EN FAVEUR DU MILIEU NATUREL

6.2.3.1. Les éoliennes

Le type d’éolienne prévue sur le site est un facteur de réduction du risque de collision. Les
aérogénérateurs choisis pour le parc éolien présentent plusieurs avantages tant au niveau

de l'insertion paysagere que des potentiels impacts environnementaux :

- Utilisation d’éoliennes tripales a mat tubulaire sans plateforme ni échelle d’acces
extérieure, et équipées de nacelles empéchant les oiseaux de se percher, et offrant la

possibilité de placer les postes transformateurs a l'intérieur de la nacelle
- Eoliennes de couleur gris clair, conformément aux prescriptions de |'aviation civile

- Balisage diurne et nocturne, conformément aux modalités de l'instruction relative au
balisage des éoliennes situées en dehors des zones grevées de servitudes
aéronautiques. Le balisage sera mutualisé avec la Ferme éolienne d’Availles Thoursais

-Irais afin de réduire les émissions lumineuses de nuit.
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6.2.3.2. Mesure en faveur de la faune

N

¥ Eviter I'attractivité des zones d’'implantation des éoliennes pour la

faune et I'avifaune

Les aires de montages des éoliennes seront entretenues pour éviter un peuplement
herbacé ou arbustif trop important. Les habitats herbacés ou arbustifs sont propices a la
présence d'insectes, proies des chauves-souris et de petites faunes comme les rongeurs,
proies favorites des rapaces. Aucune implantation de haies ou autre aménagement
attractif pour les insectes (parterres fleuris), I'avifaune (buissons) et les chauves-souris ne

sera mise en place en pied d’éolienne (au niveau de la plateforme).

6.2.3.3. Mesure en faveur des chiroptéeres

N

¥ Eclairage nocturne du parc réduit

Sur certains parcs, de fortes mortalités de chauves-souris ont été enregistrées en lien avec
un probable éclairage nocturne inapproprié. L'absence d’éclairage nocturne représente le
meilleur moyen d’éviter d’attirer les chauves-souris au pied des éoliennes. Néanmoins,
dans certains cas, les exigences liées a la maintenance des machines peuvent nécessiter
d’avoir un éclairage nocturne sur le parc. Le cas échéant, un certain nombre de

préconisations peuvent étre facilement mises en place :

Préférer un éclairage déclenché via un interrupteur, plutdét qu’avec un détecteur

automatique de mouvements ;

- Dans le cas d'un détecteur de mouvements, réduire au maximum le faisceau de

détection ;
- En cas d’éclairage minuté, réduire au maximum la durée programmeée de |'éclairage ;
- Orienter I'éclairage vers le sol et en réduire la portée.

Ainsi le pétitionnaire réduira I’éclairage nocturne (en dehors du balisage lumineux
obligatoire) du parc afin de limiter I'attractivité des insectes et donc le risque de collision

pour les chiroptéeres.

N

i Asservissement de I’'éolienne E02 selon certaines conditions

N N i

Les éoliennes du projet ont toutes leur mat a plus de 200 meéetres des haies, excepté
I'éolienne E02. En effet, pour des raisons d’éloignement des habitations, I'éolienne EO1 a
été déplacée plus a I'Est, et par soucis d’interdistance, I’éolienne E02 également, qui se

voit @ 140 m d’un boisement.

En phase d’exploitation, I'impact attendu pour les chiroptéres est une mortalité due aux
risques de collisions de pipistrelles pour I’éolienne E02. Les inventaires du projet ainsi que
les suivis du parc d’Availles-Thouarsais Irais (enregistrement en hauteur sur I’éolienne E02
proche de ce méme boisement) ont montré qu’en plus des Pipistrelles, d’autres espéces

sensibles comme des Noctules ont pu étre contactées.

La solution la plus adaptée pour réduire les impacts significativement est le bridage des
éoliennes lors des périodes a risques. Un protocole d'arrét de la machine E02 sera mis en

place selon les conditions suivantes:

e Entre le 31 Juillet et le 31 Octobre (période de pic d’activité des chauves-souris)

e De 30 min avant le coucher du soleil et pendant 4 heures apres son coucher (le suivi
d’activité d’Availles-Thouarsais Irais montre que 75% de l'activité a été enregistré
durant les 4 premiéres heures aprés le coucher du soleil)

e Par vent nul ou faible (< 5,5 m/s)

e Par température supérieure a 13°C (lors du suivi en nacelle d’Availles-Thouarsais
Irais aucune activité n'a été enregistrée en dessous de 15°C)

e Lorsqu’il ne pleut pas

Cette mesure, congue pour les chiroptéeres, est également favorable a I'avifaune,
notamment aux rapaces nocturnes ou encore aux passereaux migrant de nuit. En fonction
des résultats des suivis post-implantation, des adaptations pourront étre apportées sur la

mise en ceuvre de cette mesure.
La perte de production est limitée a 1% par éolienne.

Des enregistrements automatiques de l'activité en altitude a hauteur de nacelle de
I’éolienne EO02 durant une année compléte aprés mise en service du parc permettront
également d’adapter les protocoles de bridage (mesure ICPE, voir chapitre « 6.4 Mesures

d’accompagnement »).
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6.2.4 MESURES EN FAVEUR DU MILIEU HUMAIN

6.2.4.1. Mesures en faveur de I'acoustique

Les niveaux sonores émis par les éoliennes des Terres Lieges ne constituent pas de risque

sanitaire majeur.

Les fabricants des éoliennes mettent en ceuvre des mesures réductrices, a savoir
notamment le capitonnage de la nacelle pour absorber le bruit des systémes mécaniques

et le profilé adapté du bout des pales.

Dans le cas du projet des Terres Lieges, un plan de bridage sera mis en ceuvre afin de
respecter la réglementation. Les mesures de bridage sont mises en place de la maniere

suivante :

- Ce plan de bridage est mis en ceuvre grace au logiciel de contrdle a distance de
I’éolienne via le SCADA. Dés que I'éolienne enregistre, par I'anémometre (vitesse du
vent) et la girouette (direction du vent) situés en haut de la nacelle, des données de
vent « sous contraintes » et en fonction des périodes horaires (diurne : 7h-22h ou

nocturne 22h-7h), le mode de bridage programmé se mettra en ceuvre.

- Concretement, la vitesse de rotation du rotor est réduite par une réorientation des
pales, via le pitch (systeme d’orientation des pales se trouvant au niveau du hub ou
« nez » de l'éolienne) afin de limiter leur prise au vent en jouant sur le profil
aérodynamique de la pale. Les modes de bridage correspondent donc a une

inclinaison plus ou moins importante des pales.

- L'intérét de cette technique est qu’elle permet de ne pas utiliser de frein, qui
pourrait lui aussi produire une émission sonore et augmenter l'usure des parties
mécaniques. En cas d’arrét programmé de |'éolienne dans le cadre du plan de
bridage, les pales seront mises « en drapeau » de la méme maniére, afin d’annuler

la prise au vent des pales et donc empécher la rotation du rotor.

Une campagne de mesure de réception acoustique sera réalisée aprés la construction
des éoliennes pour s’assurer de la conformité de I'installation avec la Iégislation. Les plans
de bridages acoustiques pourront éventuellement étre adaptés en fonction des résultats de

cette campagne.

\:U 7

Le colit des mesures de réduction, c’est-a-dire le travail du constructeur de
I’éolienne et bridage, est inclus dans le colt du projet. Une enveloppe de 25 000€

est prévue pour la mesure de réception acoustique.

6.2.4.2. Mesures en faveur de I'impact lumineux

Afin de limiter I'impact visuel du balisage aéronautique, le pétitionnaire s’est mis en
relation avec la société Ferme éolienne d’Availles Thouarsais - Irais pour proposer la mise
en place d'un balisage permettant de respecter la réglementation et la sécurité aérienne,

mais offrant le moindre impact, en tant que mesure réductrice.

Pour rappel, I'arrété du 23 avril 2018 permet, dans certaines conditions, la considération
d’'un « champ éolien » et la mise en place d’'un balisage mutualisé moins impactant. Ces

conditions sont définies a l'article 3.8.1 de l'arrété :

3.8.1. Notion de champ éolien au titre du balisage lumineux
Au titre du balisage lumineux, un champ éolien est un regroupement de plusieurs €oliennes dont la périphérie
répond aux critéres d’espacement inter €oliennes prescrits ci-apres.
La périphérie d’un champ est constituée des €oliennes successives qui :
— sont séparées par une distance inférieure ou égale a:
— pour les besoins du balisage diurne :
— 500 metres pour les éoliennes terrestres ;
— 2000 métres pour les éoliennes maritimes ;
— pour les besoins du balisage nocturne :
— 900 metres pour les éoliennes terrestres de hauteur inférieure ou égale & 150 meétres ;
— 1200 métres pour les éoliennes terrestres de hauteur supérieure a 150 métres ;
— 2000 metres pour les éoliennes maritimes ;

— jointes les unes avec les autres au moyen de segments de droite, permettent de constituer un polygone simple
qui contient toutes les éoliennes du champ.

Les caractéristiques techniques du balisage lumineux de jour pour le nouveau parc sont les

suivantes :

3.4. Balisage lumineux de jour

Chagque €olienne est dotée d’un balisage lumineux diurne assuré par des feux d’obstacle de moyenne intensité de
type A (feux a éclats blancs de 20 000 candelas [cd]). Ces feux d’obstacle sont installés sur le sommet de la nacelle
et sont visibles dans tous les azimuts (360°).

Pour le balisage nocturne, au vu des conditions présentées ci-avant, il est possible de
proposer un balisage moins impactant visuellement en définissant les catégories

d’éoliennes suivantes :

VOLKSWIND

Etude d'impact — Ferme éolienne des Terres Liéges — Avril 2019

page 327



b) Balisage nocturne

Les champs €oliens terrestres peuvent, de nuit, étre balisés de la maniére décrite ci-apres :

Au sein d’un champ éolien terrestre et pour les besoins du balisage nocturne, il est fait la distinction entre
certaines €oliennes dites « principales » et d’autres, dites « secondaires ».

VOLKSWIND

Ferme éolienne des Terres
Lieges

Plan de balisage aéronautique

Février 2019

Ainsi, de nuit, il est possible de considérer comme éoliennes principales uniquement
les éoliennes EO01, E03, E04 et E06 du projet éolien des Terres Lieges et les

éoliennes EO5 et E06 de la Ferme éolienne d’Availles-Thouarsais Irais. D’apres

l'arrété :
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I Le balisage nocturne des €oliennes principales est conforme a celui prescrit pour les €oliennes isolées.

| c’est-a-dire :

visibles dans tous les azimuts (360°).

3.5. Balisage lumineux de nuit

Chaque €olienne est dotée d’un balisage lumineux nocturne assuré par des feux d’obstacle de moyenne intensité
de type B (feux a éclats rouges de 2 000 cd). Ces feux d’obstacle sont installés sur le sommet de la nacelle et sont
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Ferme éolienne d’Availles-Thouarsais Irais. D'apres l'arrété :
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Le balisage nocturne des éoliennes secondaires est constitu€ :

— soit de feux de moyenne intensité de type C (rouges, fixes, 2 000 cd) :
— soit de feux spécifiques dits « feux sommitaux pour €oliennes secondaires » (feux a éclats rouges de 200 cd).

25 128

Figure 93 : Balisage de moindre impact proposé

La ferme éolienne des Terres Lieges et la Ferme éolienne d’Availles Thouarsais -

Irais souhaitant conserver des feux a éclats pour les éoliennes principales et
secondaires, le deuxieme type de balisage proposé par l'arrété pour les éoliennes
secondaires sera donc retenu :

éoliennes secondaires » (feux a éclats rouges de 200 cd) »

Cela permettra de réduire significativement I'impact lumineux de nuit pour ces 2

parcs.

Le colit approximatif du balisage est évalué a 90 000 € HT.

«feux spécifiques dits « feux sommitaux pour

La carte suivante présente le balisage proposé.

N

6.2.4.3. Les risques d’accident

Concernant les risques d’accidents, les faibles risques encourus par les riverains ne
nécessitent pas la mise en place de périmetres de slreté. En outre, la distance des
habitations n’impose pas de mesures de protection particuliere quant aux chutes de
morceaux de pales ou de jets de fragments de glace. (Voir Etude de dangers jointe au

présent dossier.)

Un balisage d’information des prescriptions a observer par les tiers est affiché sur le

chemin d’acces de chaque aérogénérateur et sur le poste de livraison.

Les prescriptions figurant sur les panneaux sont :

les consignes de sécurité a suivre en cas de situation anormale

interdiction de pénétrer dans I'aérogénérateur

mise en garde face aux risques d’électrocution

|
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- mise en garde face aux risques de chute de glace

VOLKSWIND

Défense d'entrer Risque Risque de chute de
dans l'éolienne d'électrocution glace

En cas de situation anormale, contactez le responsable d'exploitation au
0200200 XK XX
St situation présente un risque pour la sécurité (Fumée, ..);
Sloignez vous des installations
<contactez les secours au 112
In case of emergency call 112

Figure 94 : Exemple de panneaux d’affichage de prescriptions

6.2.4.4. Les champs magnétiques

L'enterrement de la ligne de raccordement électrique amoindrira de maniere notable |'effet
des champs magnétiques. Le passage prévu dans les parcelles agricoles et le long des
chemins, a distance des habitations, permet d’éliminer toute éventualité d’effets sur la

santé. Cette mesure amoindrit aussi I'impact paysager.

Le surcolt lié a I'enterrement du réseau inter-éolien (environ 4 km) par rapport

au réseau aérien est évalué a 80 000 € HT.

7

6.2.4.5. Mesures en faveur des servitudes publiques

e Balisage aéronautique

Le Ministere de la Défense pour I'’Armée de |'Air précise que les éoliennes devront étre
dotées d’un balisage réglementaire diurne et nocturne. Le balisage est réalisé en
application de l'article R.244-1 du code de l'aviation civile, de I'arrété du 25 juillet 1990 et
de l'arrété du 23 avril 2018.

Le colit approximatif du balisage est évalué a 90 000 € HT incluant le surcoiit lié
a la mise en place du balisage par LED, et a la concertation avec la Ferme
éolienne d’Availles Thouarsais - Irais pour la mise en place d'un balisage de

moindre impact.

Le parc devra également faire I'objet, en application des arrétés et circulaires du 25 juillet

1990, d’une publication d'information aéronautique.

e Transmissions hertziennes

Dans le cadre du présent projet, toutes les précautions ont été prises, notamment par la
consultation des services concernés, pour éviter d’éventuelles interactions avec les
fuseaux de transmission hertzienne. Cependant, en cas de perturbations avérées de la
réception des ondes par les riverains et liées a la présence des éoliennes, le maitre
d'ouvrage mettra en place les mesures nécessaires au rétablissement d’'une réception
satisfaisante, par l'installation d'antennes plus performantes par exemple, ou de récepteur
TNT.

r
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6.2.5 MESURES EN FAVEUR DU PAYSAGE
Les mesures sont de plusieurs ordres :

- Le choix dans l'implantation : Le projet a été réfléchi comme une extension du
parc éolien existant : 2 lignes de part et d’autre du parc éolien existant ont été
proposées. Un potentiel maximal de 9 éoliennes a été identifié ; 6 ont finalement

été retenues. L'emprise visuelle du parc éolien a été ainsi diminuée.

- Le choix dans le modeéle d’éolienne : Deux modeles d’éoliennes du constructeur
Vestas ont été étudiés : la V126 et la V117. Le choix de I’éolienne V117 est un bon
compromis entre production et respect des rapports de taille avec le parc en

exploitation. Ses proportions vont faciliter son intégration dans le paysage.

- Poste de livraison dans un bardage bois, afin de faciliter son intégration dans
I'environnement local du site. Ce revétement, durable et sans entretien, assure une
bonne évolution dans le temps et s’accorde parfaitement avec les teintes des
éoliennes. Il est de plus en adéquation avec le poste de livraison existant sur le parc
d’Availles-Thouarsais Irais. Le colt estimé de cette mesure est de 11 000 € HT

pour les deux postes de livraison.

Figure 95 : Exemple d’habillage du poste de livraison

7
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Figure 96 : Photomontage du poste de livraison 1 (Source : étude paysagére — Epycart)

EO6

Figure 97 : Photomontage du poste de livraison 2 (Source : étude paysagére — Epycart)

N

VOLKSWIND Etude d’'impact — Ferme éolienne des Terres Liéges — Avril 2019 page 331



6.3. MESURES COMPENSATOIRES
6.3.1 MESURE EN FAVEUR DE LA FLORE

La construction du parc éolien entrainera la coupe d’environ 85 metres linéaires de haies.
Ces haies sont du type buissonnant et possedent une fonctionnalité limitée pour la faune.
Elles sont néanmoins considérées en enjeu moyen pour la flore. Ainsi, une replantation de
ce linéaire de haies sera réalisée afin de conserver le méme maillage bocager localement
suite a la construction du parc. La plantation devra étre conforme aux préconisations
suivantes :

e Implantation a plus de 400 métres des éoliennes,

e Pas d’'implantation le long des axes routiers trés fréguentés,

¢ Implantation en connections avec d’autres haies ou boisement,

e Choix des especes parmi les espéces indigénes locales,

Le linéaire de haies replantées sera égal au double du linéaire coupé.

Cette mesure est estimée a 3 400 € H.T pour environ 170 meétres de haie. La
bonne mise en place de cette mesure et I'évolution des haies plantées seront contrdlées

par le biais du suivi des habitats (voir paragraphe 6.4.1).

6.3.2 MESURES EN FAVEUR DE L’AVIFAUNE

D’apres le bureau d’études CALIDRIS, et ce en I'état actuel des connaissances, le projet
de parc éolien ne semble pas justifier de mesures compensatoires au regard de la

nature des impacts.
6.3.3 MESURES EN FAVEUR DES CHIROPTERES

De la méme fagon et au regard des impacts du projet sur les chiropteres, il n‘est pas prévu

de mesures compensatoires.
6.3.4 MESURES EN FAVEUR DU PAYSAGE

Aucune mesure compensatoire n‘a été préconisée dans |'étude paysagere en faveur du

paysage.

N N i

6.3.5 MESURE EN FAVEUR DE L’AGRICULTURE

L'installation d’éoliennes dans des parcelles agricoles peut induire une géne a I'exploitation
et une perte de surface cultivable (aussi réduite soit-elle) pour l|'agriculteur. Afin de
compenser ces deux impacts, la société verse une indemnité fixée contractuellement entre

les deux parties pendant toute la durée d’exploitation des éoliennes.
6.3.6 MESURES EN FAVEUR DE LA RECEPTION TELEVISUELLE

Aprés déploiement des éoliennes, il est possible de retrouver de bonnes conditions de

réception en cas de brouillage. Plusieurs solutions existent :

- Réorienter I'antenne pour fournir une meilleure discrimination entre champ utile et
champ réfléchi par I'éolienne s’il n'y a pas alignement complet avec I'émetteur et

I’éolienne,

- Utiliser une antenne plus performante, afin d’améliorer le pouvoir discriminant de

I'antenne s’il n'y a pas alignement complet avec I’émetteur et I'éolienne
- Accroitre la hauteur de I'antenne pour assurer une meilleure visibilité de I’émetteur

- Ajouter un amplificateur dans l'installation du particulier concerné pour relever le

niveau du signal recgu

Dans le cas ou le brouillage persisterait, les seules solutions envisageables sont d’installer
un réémetteur TV ou, plus radicalement, d’utiliser un autre mode de réception de la TV
(satellite par exemple). Ces deux solutions ont un co(t non négligeable. Si le projet éolien
est a l'origine des perturbations, les travaux d’amélioration seront a la charge du
propriétaire des éoliennes. Dans le cas de la mise en place d'un réémetteur, les délais
d’installations sont légerement plus longs qu’‘une solution « cas par cas » car il faut
demander au Conseil Supérieur de I’Audiovisuelle (CSA) une autorisation d’émettre. En
2010, le délai de traitement d’une telle demande auprés du CSA était de 6 a 8 semaines.
Cette autorisation sera délivrée au nom de la collectivité et pas a celui de la Ferme

éolienne.
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Carte 94 : Carte de couverture d'un réémetteur permettant de compenser le brouillage des
éoliennes

Ainsi en cas de brouillage avéré du fait du parc éolien sur la réception TV des riverains, le

délai de remise en état d'une bonne réception peut s’échelonner de quelques jours a

environ 2 mois (en prenant en compte l'installation du systéeme de réémission).

Photographie 27 : Installation d'un réémetteur sur un chateau d’'eau.

7

6.4. MESURES D'ACCOMPAGNEMENT
6.4.1 MESURES EN FAVEUR DU MILIEU BIOLOGIQUE

Depuis I'arrété ministériel du 26 aolt 2011 modifié par I'arrété ministériel du 6 novembre
2014, un suivi environnemental doit étre mis en place au moins une fois au cours des trois
premieres années de fonctionnement puis une fois tous les 10 ans. Ce suivi doit permettre

d'estimer la mortalité des chauves-souris et des oiseaux due a la présence d'éoliennes.

Depuis novembre 2015, un protocole du suivi environnemental national, validé par la
Direction Générale de la Prévention des risques, est applicable aux nouveaux parcs éoliens
terrestres construits. Ce protocole a bénéficié d’'une révision en mars 2018. Les protocoles
de suivis environnementaux proposés ci-aprés sont conformes a ce protocole national, et
répondent aux obligations du régime des ICPE (Installations Classées pour la Protection de

I'Environnement). Ils pourront évoluer en fonction de la réglementation.

Les suivis débuteront dans les 12 mois qui suivront la mise en service du parc. Si les suivis
mettent en évidence des impacts non significatifs sur I'avifaune et les chiropteres, les
prochains auront lieu dans les 10 ans. Dans le cas contraire, des mesures correctives de
réduction seront mises en ceuvre et des suivis seront réalisés I'année suivante pour

s’assurer de leur efficacité.

i 3 Suivi environnemental ICPE post-implantation de la mortalité des

oiseaux et des chauves-souris

Le suivi mortalité proposée suit le protocole complémentaire publié en mars 2018, intitulé
« Protocole de suivi environnemental des parcs éoliens terrestres — Révision 2018 »
(DGPR, DGALN, MNHN, LPO, SFEPM et FEE).

Le protocole national demande que le suivi de mortalité mutualisé pour les oiseaux et
chiroptéres soit constitué au minimum de 20 prospections par an répartis entre les

semaines 20 a 43, en fonction des enjeux du site.

Semaine n* 1a19 20a30 31a43 44 a 52

Le suivi de Si enjeux avifaunistiques
mortalité doit  ou risque d’'impact sur les
étre réalisé ... chiroptéres spécifiques*®

Si enjeux avifaunistiques
ou risque d'impact sur les
chiroptéres*

Dans tous les cas*
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* Le suivi de mortalité des oiseaux et des chiroptéres est mutualisé. Ainsi, tout suivi de mortalité
devra conduire a rechercher a la fois les oiseaux et les chiroptéres (y compris par exemple en cas

de suivi étendu motivé par des enjeux avifaunistiques).

Pour l'avifaune, les enjeux sur le site des Terres Liéges concernent la période de
reproduction. Pour les chiropteres, les enjeux sont particulierement présents durant la

période de transit automnal.

Le suivi de mortalité (mutualisé) de l'avifaune et des chiroptéres sera donc effectué a
raison de 20 passages par an répartis entre les semaines 20 a 43. Toutes les machines

seront suivies.

Un carré de 100 metres de coté (ou un cercle couvrant au moins un rayon égal a la
longueur des pales) sera prospecté autour de I'éolienne. La recherche se fera a pied, le
long de transects dont I'espacement (5-10m) dépend du couvert végétal. Elle débutera des

le lever du jour et le temps de recherche sera de 20 a 40 min par machine.

Plusieurs tests seront réalisés pour valider et analyser les résultats du suivi : test
d’efficacité de recherche (du chercheur) et test de persistance des cadavres. Le protocole
recommande de réaliser 2 tests d'efficacité de recherche et 2 tests de persistances des

cadavres par campagne de suivi annuel, a des périodes distinctes.

Cette mesure a un coit estimé de 17 000 € HT par an (tests de persistance et
d’efficacité compris) et sera mise en place une fois au cours de I'année suivant la

mise en fonctionnement puis une fois tous les 10 ans.

N

¥ Suivi environnemental ICPE post-implantation de l'activité et du

comportement des chauves-souris

Le protocole national demande la mise en place d’un suivi croisé de l'activité au niveau des
nacelles et de la mortalité au sol. Bien qu’un suivi en hauteur ait été réalisé sur le parc en
fonctionnement d’Availles-Thouarsais Irais, étant donné que la présente étude d'impact n‘a
fait I'objet que d’un suivi ponctuel d’activité des chiroptéres en hauteur (avec ballon), le
suivi post-implantation sera réalisé sur I’ensemble de la période d’activité des chauves-

souris, minimum entre les semaines 20 a 43.

\\“ 7

Semaine n® 1319 20230 31a43 44352

Suivi d'activité
en hauteur des
chiroptéres

.. Si pas de suivi en
Si enjeux sur les Dans tous les
hauteur dans

chiroptéres , . cas
s I'étude d'impact

Si enjeux sur les
chiroptéres

Le matériel sera installé sur I'’éolienne E02. La période des enregistrements couvrira une

période allant de mi-mai a fin octobre.

Cette mesure a un colit estimé de 12 000 € HT par an (matériel et étude) et sera
mise en place une fois au cours de I'année suivant la mise en fonctionnement
puis une fois tous les 10 ans.

N

i Suivi des habitats

Le porteur de projet s’engage a réaliser un suivi des habitats et notamment des haies

plantées. Le suivi consistera en 4 sorties échelonnées a raison d’une sortie par saison.

Le colit estimé est de 2000 € HT par an. Cette mesure sera mise en place une fois
au cours de I'année suivant la mise en fonctionnement puis une fois tous les 10

ans.
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6.4.2 MESURES EN FAVEUR DU PAYSAGE

2 Mise a jour du panneau d'information existant

Dans l'intérét de l'acceptation du projet, la mise a disposition d’information sur le parc
éolien des Terres Lieéges et sur I'éolien en général est intéressante. Au regard du grand
nombre de parcs présents sur le territoire, il est intéressant de localiser les éoliennes des

différents parcs sur ce panneau d’information.

Lors de limplantation de la ferme éolienne d’Availles-Thouarsais-Irais, une aire d’accueil a
été mise en place. Celle-ci comporte un abri et un panneau d’information. Ce panneau sera

modifié afin d'intégrer la ferme éolienne des Terres Liéges aux explications données.

Cette mesure a un colt estimé de 2 730 € HT.

w Mise en place de haies pour les riverains les plus proches et mise en

place de haies paysagéres

Une enveloppe de 20 000 € HT est provisionnée pour la mise en place de haies
arbustives. Cette enveloppe représente I'équivalent de 1 000 meétres linéaires de haies,
composées d’essences choisies préférentiellement parmi les essences locales du secteur.
La mise en place de ces haies sera proposée aux habitants riverains du projet dans un

rayon de 3 km par rapport aux éoliennes : Availles-Thouarsais, Airvault, hameaux proches

(Les Terrageries, Piogé, Douron, Borcg-sur-Airvault) et les habitations proches. Elles
permettront, pour les habitants qui le souhaitent, de réduire l'impact du parc éolien ; ils

devront se manifester au plus tard dans les 6 mois suivant la mise en service du parc.

Trois emplacements préférentiels ont été repérés pour la mise en place de haies
permettant la réduction de I'impact du parc. Ces emplacements ne sont pas définitifs et a

définir précisément selon les souhaits des propriétaires concernés.

- Mise en place d’une haie le long de la rue a I'est d’Availles-Thouarsais (point de vue

n° 1) : 160 métres environ

- Complétion de la haie au sud-est d’Availles-Thouarsais, D121 (point de vue n° 3) :

40 métres environ

- Densification de la haie a Piogé, au niveau du lavoir (point de vue n° 5) : 70 meétres

environ

Ces haies paysagéres seront mises en place, dans la mesure du possible, en amont, avant
la construction de la ferme éolienne des Terres Lieges. Ceci permettra a la végétation de

prendre de la hauteur avant la mise en place des éoliennes.
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Photographie 28 : Aire d’accueil et panneau d’information sur le parc existant
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6.4.3 MESURES EN FAVEUR DU MILIEU

HUMAIN

6.4.3.1. Mesures en faveur des

infrastructures

Le pétitionnaire prendra a sa charge le renforcement de
tous les chemins nécessaires pour |érection et
I'exploitation des éoliennes, ce qui représente une

amélioration de I'infrastructure pour I'exploitation agricole.

Du fait des travaux de terrassement réalisés par le maitre
d’ouvrage sur les chemins d’accées et les plates-formes du
parc éolien, les agriculteurs disposent de chemins

d’exploitation de bonne qualité.

L'absence de clétures permet de respecter un parcellaire
ouvert et laisser une marge de manceuvre pour les

machines d’exploitation agricole.

6.4.3.2. Dimensions pédagogiques et

touristiques

Les parcs éoliens font I'objet d’une curiosité des touristes,
ils pourront accéder aux équipements qui sont libres

d’acceés.

Le maitre d’ouvrage se propose également d'organiser des
visites commentées du parc éolien afin d'assurer la
promotion et la découverte des énergies renouvelables

aupres du public, notamment les écoles.

Fig.275 : Emplacement de la haie a Piogé - Photomontage n° 5 avec I'emplacement de la haie a densifier

Figure 98 : Emplacements des haies envisagées (Source : Etude paysageére)

N

VOLKSWIND Etude d’'impact — Ferme éolienne des Terres Liéges — Avril 2019 page 336



6.5.

ESTIMATIF DU COUT DES MESURES REDUCTRICES, D’ACCOMPAGNEMENT ET COMPENSATOIRES

Mesures d'évitement / réductrices

Cout estimatif

Espéces/Milieu impacté Type de mesures Objectif (€ HT)
Suivi écologique de chantier par un écologue : 1 passage avant travaux, puis 1 L . . .
- . . o . Assurer la coordination environnementale du chantier et la mise en place des mesures
Tous milieux passage toutes les 2 semaines entre le ler avril et le 15 juillet (au maximum 8 560 € par passage

Milieu biologique

passages) si les travaux de VRD se poursuivent au-dela du 01/04

associées, dont une visite initiale afin de repérer les structures boisées a couper

Flore/végétation

Choix de I'implantation du parc et des voies d’accés de maniére a préserver les
habitats a fort enjeux (en particulier les boisements)

Préserver la flore et les habitats patrimoniaux

Utiliser au maximum les chemins existants

Préserver la flore et les habitats patrimoniaux

Avifaune

Eviter au maximum la destruction des matrices boisées

Limiter la destruction d’habitats

Eoliennes en pylone et non en treillis, pas d'éclairage la nuit en dehors du balisage
réglementaire, grande taille (vitesse de rotation des pales faibles)

Remonter la ligne basse du rotor en mouvement ce qui dégage un volume de vol plus
important a la base

Choix de la période optimale des travaux les plus dérangeants pour |'avifaune (le
terrassement et le raccordement) : ils démarreront en dehors de la période de
nidification, allant du 01 Avril au 31 Juillet. Toutefois cette période pourra étre
réduite suite au passage de l'ingénieur écologique

Limiter la perturbation de la reproduction des oiseaux patrimoniaux nicheurs

Arrét conditionnel de I'éolienne EO2 la nuit pendant les périodes d’activité de vol a
risque pour les chauves-souris : du 31 juillet au 31 octobre, de 30 min avant le
coucher et pendant 4h apres le coucher du soleil, pour un vent inférieur a 5,5 m/s et

Réduire le risque de mortalité a un niveau tres faible a nul

Perte maximale limitée a 1% de la
production annuelle de I'éolienne

Chiropteres une température supérieure a 13°C, lorsqu'il ne pleut pas. concernée
Le protocole de bridage pourra étre réajusté en fonction des résultats des suivis.
Réduction de I'éclairage nocturne sur le parc (en dehors du balisage) Limiter I'attrait des insectes et donc des chauves-souris les chassant -
Aucune implantation de haies ou autre aménagement attractif pour les insectes
(parterres fleuris), I’avifaune (buissons) et les chauves-souris ne sera mise en place Eviter d'attirer la faune vers les éoliennes -
en pied d’éolienne.
Toute faune
Les éléments constitutifs et les déchets induits seront retirés du chantier au fur et a
mesure de I'avancement du chantier. Le nivellement du terrain sera effectué de Remettre en état le site a la fin des travaux -
maniére a permettre un retour normal a son exploitation agricole.
Paysage Bardage bois des deux postes de livraison Meilleure intégration visuelle 11 000 €
. . . Surco(t pour le passage enterré des cables entre éoliennes Raccorder les éoliennes entre elles et au poste de livraison,
Réseau électrique . L. . L . . . , 80000 €
(environ 4 km) par rapport au passage aérien (20 000€/km) Meilleure intégration visuelle - Limiter les dérangements
Milieu Humain
Aviation militaire et aviation | Balisage aéronautique (balisage LED) . s A
.. . ) . s . . Limiter I'intensité de I'éclairage
civile Proposition d’un balisage moins impactant visuellement en concertation avec la 90 000 €

~
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Acoustique

Plan d'optimisation par bridage en fonction de la vitesse de vent

Respecter les niveaux d'émissions sonores réglementaires

Campagne de réception

S’assurer de la conformité de I'installation par rapport a la législation en vigueur

25000 €

Tous les milieux

Démantelement apres exploitation

Remise en état du site a la fin de I'exploitation conformément a la réglementation

300 000 €

Mesures d’accompagnement

Cout estimatif

Espéces/Milieu impacté Type de mesures Objectif (€ HT)
e Suivi Environnemental ICPE post-implantation de la mortalité des chauves-souris et . . . L5 I . R
. - ) : Meilleure connaissance des impacts du parc éolien sur I'avifaune et les chiroptéres 17 000 € par an
des oiseaux : 20 passages par an la premiére année, puis tous les 10 ans
Chiropteres Suivi environnemental ICPE post-implantation de I'activité et du comportement des
Milieu biologique chiroptéres : suivi en hauteur en continu sur E02 de mi-mai a fin-octobre la Meilleure connaissance des impacts du parc éolien 12 000 € par an

premiére année puis tous les 10 ans

Habitats

Suivi environnemental des habitats : 4 sorties par an (la premiére année puis tous
les 10 ans)

Meilleures connaissances des impacts du parc éolien sur les habitats. Suivi des
mesures ERC mises en place (plantation de haies notamment).

2000 € par an

Mise a jour du panneau d’information

Informer et sensibiliser la population locale

2730€

Plantation de haies pour les riverains les plus proches : a hauteur de 1 000 metres
linéaires

Réduire I'impact visuel pour les riverains qui le souhaitent

20000 €

Mesures compensatoires

Cout estimatif

Espéces/Milieu impacté Type de mesures Objectif (€ HT)
Tous les milieux Replantation de haies composées d’espéces végétales locales équivalentes a plus de
Milieu Biologique (flore,/habitat, chiroptére, | 2 fois la longueur détruite, soit au moins 170 ml de haies replantées (a plus de 400 | Compenser la destruction du linéaire de haies 3400 €

avifaune)

m des éoliennes)

.
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6.6. SYNTHESE DES EFFETS RESIDUELS DU PROJET APRES MISE EN PLACE DES MESURES

Ne sont rappelés ici que les effets négatifs nécessitant la mise en place de mesures pour prévenir, réduire ou compenser les impacts défavorables du projet sur son environnement. Pour

mémoire, les impacts positifs du projet, qui ne nécessitent donc pas la mise en place de mesures, sont rappelés dans le chapitre « 3.7.3 Les impacts positifs »

Aprés mesures

Mesures Impacts résiduels Durée

- Début des travaux en dehors de nidification Derangement de la faune inherent au

- Limitation de la durée des travaux chantier et inévitable durant les C
- Mise en place d’un suivi de chantier travaux
- Valorisation des déchets par les filieres appropriés Aucun B

Bruit inhérent au chantier et inévitable

- Limitation de la durée des travaux C
durant les travaux

- Eviter les périodes séches et ventées
- Humidifier les pistes d’accés au besoin

Aucun -

- Limitation de la durée des travaux Perturbation inévitable durant les c

- Circulation alternée travaux

Durée = Court (C ) 0 a 1an ; Moyen (M) 1 a 5 ans ; Long (Lg) de 5 ans au démantélement du parc
Tableau 93: Synthése des effets temporaires résiduels aprés mise en place des mesures

S
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Apreés mesures

Mesures Impacts résiduels Durée

- Limitation de la surface utilisée
- Indemnisation des propriétaires et exploitants pour

la géne occasionnée Aucun -
- Remise en état du site apres exploitation (garantie
financiéere)
- Solution au cas par cas ou globale permettant le Aucun .
retour a une bonne réception
- Maintien des aires de grutage permettant une
maintenance rapide, y compris en cas de recours Faible voir nul Lg

a des convois exceptionnels
- Limitation de la durée des réparations

- Installation en dehors des zones grevées de
servitude (radar, couloirs aériens, etc.) Aucun -
- Balisage des éoliennes

Nul en dehors
- Respect de l'arrété du 26 aolt 2011 modifié par

d’événements Lg
I'arrété du 6 novembre 2014 accidentels
- Réduction de |'attractivité des zones
d’implantations Faible Lg

- Suivi de mortalité

- Réduction de l'attractivité (limitation de I’éclairage)

- Mise en place d’un systéme de bridage préventif de Faible
I’éolienne E02

- Suivi d’activité et de mortalité

Lg

-  Plan de bridage et mesures de réception Aucun
acoustiques

Durée = Court (C ) 0 a 1an ; Moyen (M) 1 a 5 ans ; Long (Lg) de 5 ans au démantelement du parc

Tableau 94 : Synthése des effets permanents résiduels aprés mise en place des mesures

¢
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7. LE SCENARIO DE REFERENCE ET L'EVALUATION DE L'ABSENCE DE MISE EN
CEUVRE DU PROJET

Le scénario de référence décrit I’'évolution, en cas de mis en ceuvre du projet, des aspects

économiques, paysagers, acoustiques et biodiversités.

L'évolution des différents aspects, en |'absence de la mise en ceuvre du projet, sera

également abordée.
7.1. SUR LE PLAN ECONOMIQUE

Un parc éolien a une influence économique positive lors de l'ensemble des différentes
étapes. Lors de la construction, les retombées pour les sociétés locales sont estimées a
3 240 000 €. En phase exploitation, les retombées fiscales sont estimées pour I'ensemble
du territoire & 237 600 €° par an. D’autre part, les loyers et indemnités versés aux
propriétaires et exploitants permettent de stabiliser les revenus des exploitations et
d’augmenter le revenu moyen localement. Ensuite, I'exploitation d’un parc éolien crée des
emplois dans les sociétés d’exploitation et de maintenance ainsi que dans les bureaux
d'études spécialisés sur Il'environnement lors de la réalisation des mesures
d’accompagnement et de suivis. Ainsi l'éolien représente 15870 emplois en France en
2016 dont 930 en région Nouvelle-Aquitaine (source : Observatoire de I’éolien 2017-

Bearing Point).

L'ensemble de ces retombées permet au territoire d’investir dans des projets d’avenir et
de bénéficier d’'un effet de levier. Les différents services et aménagements destinés aux
publics pourront notamment étre développés et améliorés augmentant ainsi la qualité de

vie et |'attractivité du territoire.

L'absence de mise en ceuvre du projet privera les collectivités et particuliers de ressources
économiques qui auraient pu leur permettre de financer et réaliser des projets de

territoire.

! Au niveau national, on estime & 150 000€/MW de retombées pour les entreprises locales

2 Au niveau national, on estime & 11 000 € /MW de retombées fiscales

N N i

7.2. SUR LE PLAN PAYSAGER

Le scénario de référence du projet concernant le plan paysager est similaire aux impacts
paysagers attendus. L'ensemble de I'analyse de I’évolution du paysage avec le projet est

présenté dans le chapitre « 3.6.16 Effets sur le paysage ».

En I'absence de mise en ceuvre du projet, le paysage évoluera lentement en fonction du
changement climatique, des évolutions des exploitations agricoles et aménagements
anthropiques. A court et moyen terme, il sera sensiblement similaire a la description

réalisée dans I'état initial présentée dans le chapitre « 2.6 Le patrimoine ».
7.3. SUR LE PLAN ACOUSTIQUE

Le scénario de référence du projet sur le plan acoustique correspond aux simulations

présentées dans le chapitre 3.7.4.1 « Les nuisances sonores ».

L'ambiance sonore au sein de la zone d’étude est représentative d’une zone rurale. La
zone est éloignée des grandes infrastructures de transports terrestres et la présence du
parc éolien d’Availles-Thouarsais — Irais est a noter. Ces bruits vont a priori peu évoluer.
En effet, seul le trafic routier risque d’augmenter légerement, sans toutefois modifier

I'ambiance sonore générale.

En cas de mise en ceuvre du projet, I'ambiance sonore du projet sera légerement modifiée
en certains points de la zone d’étude, mais I|'ambiance sonore générale restera

caractéristique d’une zone rurale avec quelques activités anthropiques.

En l'absence de mise en oeuvre de ce projet, I'ambiance sonore restera quasiment
inchangée.
7.4. SUR LA BIODIVERSITE

Le scénario de référence du projet sur la biodiversité correspond a I'état de

I'environnement une fois le projet réalisé.
7.4.1 L'HABITAT - FLORE

L'évolution des habitats et de la flore en dehors des espaces consommeés par le projet ne
sera que trés peu influencée par la mise en ceuvre du parc éolien. Les habitats et la flore
identifiés lors de I’état initial seront sensiblement les mémes et évolueront en fonction des

exploitations agricoles et autres projets anthropiques.
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La mise en ceuvre du projet éolien des Terres Liéges entrainera une légére modification au
niveau des haies présentes sur le site. Environ 85 metres linéaires de haies seront coupés
afin de permettre la création de voies d’accés pour lI'acheminement des matériaux. Ces
haies seront replantées au double de leur longueur dans un périmeétre proche réduisant
ainsi les impacts du projet sur cet habitat et augmentant a terme la densité locale du
maillage bocager. La localisation des éoliennes dans des parcelles cultivées ne fera pas
évoluer le site de maniere notable tant les surfaces transformées représentent une faible

superficie comparé aux immensités cultivées du secteur.

Les espaces consommeés par le projet seront artificialisés de maniére a permettre la
construction et I'exploitation des éoliennes. Ces surfaces ont vocation a rester en parfait

état d’accessibilité pendant toute la durée d’exploitation du parc éolien.

L'analyse comparative des photographies aériennes des années 1950 et actuelles montrent
gue le site a subi des modifications marquées. En effet, les petites parcelles qui occupaient
la zone cultivée ont été transformées en grande parcelles uniformes. Par ailleurs, le
bocage a fortement été réduit, tout comme la vallée de Fourbeau. L'effet pervers de cette
évolution de I'environnement est une homogénéisation de I'occupation des sols, qui de fait

crée un appauvrissement du cortege d’especes reproductrices présentes.

L'absence de mise en ceuvre du projet n’influencera que trés peu les habitats et la flore
identifiés lors de I'état initial. Les évolutions seront dues au changement climatique, aux
activités agricoles et a d’autres projets anthropiques. Le linéaire de haie restera le méme
contrairement a I'augmentation prévue en cas d’implantation du parc. Dans un contexte de
grandes cultures il est méme probable que le linéaire de haies diminue dans les années a

venir.

7.4.2 L'AVIFAUNE

L'évolution de l'activité avifaunistique au sein de la zone de projet en cas de mise en

ceuvre du parc est différenciée par saison.
7.4.2.1. La nidification

L'activité avifaunistique lors de la nidification sera sensiblement équivalente a celle

identifiée lors de I’état initial. Certaines espéces nicheuses de petite taille s’éloigneront

N N i

éventuellement des éoliennes par l'effet épouvantail ou par I’'évolution des milieux aux
abords des éoliennes, mais resteront dans l'aire rapprochée du projet. D’autres s’en
rapprocheront par ouverture des milieux. Nous avons également vu que le projet ne
remettait pas en question la pérennité des espéces nicheuses cantonnées plus a I’écart du

parc éolien.

L'absence de mise en ceuvre du projet n’influencera que trés peu les oiseaux nicheurs
identifiés lors de I'état initial. Les évolutions seront dues au changement climatique, aux
activités agricoles et a d‘autres projets anthropiques. La encore, ce sera alors
probablement surtout la fermeture progressive des paysages par déprise agricole qui

orientera I’'évolution du cortége d’especes.

7.4.2.2. Les migrations pré et post nuptiale

La mise en ceuvre du projet influencera peu les flux migratoires. La migration est tres
faible et les especes prédominantes sur le site sont communes et cantonnées aux cultures,

notamment dans la partie sud du projet.

Les mesures retenues pour maitriser les risques de collision pourront éventuellement avoir
un effet d’effarouchement ponctuel sur l'activité de passages, sans remettre en question

cette fonctionnalité de passages relativement peu marquée localement.

L'absence de mise en ceuvre du projet n’‘influencera que tres peu les flux migratoires
identifiés lors de I’état initial. Les évolutions seront dues au changement climatique et a
d’autres projets anthropiques. Nous resterons sur la perception d’une faible activité
migratoire globale tant en phase prénuptiale que postnuptiale, surtout concentrée au

niveau des vallées environnantes.

7.4.2.3. L’'hivernage
L'activité avifaunistique en hiver sera sensiblement équivalente a celle identifiée lors de

I’état initial a savoir une trés faible activité et I'absence d’enjeu notable.

L'absence de mise en ceuvre du projet n’influencera que trés peu en hiver les oiseaux

identifiés lors de I’état initial. Les évolutions seront dues au changement climatique et a
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d’autres projets anthropiques. Ce sera a nouveau probablement surtout le facteur de

déprise agricole qui pourra éventuellement faire évoluer le cortege d’espéces.

7.4.3 LES CHIROPTERES

L'évolution de l'activité chiroptérologique au sein de la zone de projet en cas de mise en
ceuvre du parc ne sera que tres peu influencée. Aucun gite ne devrait étre impacté par le
projet, les évolutions d’activité concernent principalement les linéaires de chasse (haies et
lisieres) qui seront modifiés a la marge. Le risque de mortalité sera maitrisé tant par le
choix d’implantation que par les mesures de réduction de risques mises en place (plans de
bridage). Enfin, la mise en ceuvre de la régulation est orientée vers une obligation de
résultats, validée par des suivis post-implantation croisés entre suivi de la mortalité et

suivi de l'activité en nacelle.

L'absence de mise en ceuvre du projet n’influencera que trés peu les chauves-souris
identifiées lors de I'état initial. Les évolutions seront dues au changement climatique et a
d’autres projets anthropiques. Pour les chiroptéres aussi, nous pensons que ce sera
surtout I’évolution des pratiques agricoles et sylvicoles qui pourront éventuellement faire

évoluer le cortege d’especes et les fonctionnalités écologiques locales.

7.4.4 LA PETITE FAUNE

L'évolution de l'activité de la petite faune au sein de la zone de projet en cas de mise en
ceuvre du parc ne sera que trés peu influencée. Un effet effarouchement sera constaté en
phase construction, du fait du bruit et de I'activité de chantier. Mais rapidement en phase
d’exploitation, la petite faune reprend ses habitudes sur le site. Aucune zone humide n’est
impactée par le projet et les emprises au sol impacteront faiblement les habitats identifiés.
Le débroussaillement modifiera Iégérement les habitats en créant des espaces ouverts et

influencera ainsi a la marge l'activité de la petite faune.

L'absence de mise en ceuvre du projet n’influencera que trés peu le cortege d’espéeces
identifié lors de l'état initial. La encore, les évolutions seront dues principalement au
changement climatique, a I'évolution des pratiques agricoles et sylvicole et donc surtout a

une fermeture progressive des milieux et a d’autres projets anthropiques.

X~
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8. ANALYSE DE LA METHODOLOGIE APPLIQUEE, LIMITE DE L'ETUDE ET
DIFFICULTES EVENTUELLES

Le dossier d'étude d'impact constitue I'une des pieces maitresse du dossier d’autorisation
d’environnementale. Elle permet d’apprécier les conségquences que peuvent avoir la

réalisation d’aménagements ou d’ouvrages sur I'environnement du projet.

Le Code de I'Environnement précise a l'alinéa 5 de l'article R.122-3 |'exigence d’ « une
analyse des méthodes utilisées pour évaluer les effets du projets sur l'environnement
mentionnant les difficultés éventuelles de nature technique ou scientifique rencontrées

pour établir cette évaluation ».

L'analyse des méthodes est présentée de facon compléte dans chacune des

études (naturalistes, paysageéres, acoustiques) jointes a ce présent dossier.

8.1. L’ETAT DE L'EOLIEN

L'état de I'éolien aux alentours des projets est parfois difficile a obtenir. Aucun cadre |égal
de diffusion de l'information n’est clairement établi et deux logiques s’affrontent lors de
projets en instruction. Il est nécessaire pour le porteur de projet d’avoir accés aux
caractéristiques des projets éoliens aux alentours afin de traiter de maniere pertinente les
impacts cumulés. Cependant l'acces a cette information n’est pas évident lorsque les
projets sont en instruction. En effet, ils sont soumis au secret de l'instruction et le dossier

n’‘est consultable que lors de I'enquéte publique.
8.2. LE VOLET PAYSAGER

Le cabinet EPYCART a été missionné par le maitre d’ouvrage pour
réaliser le volet paysager de l'étude d'impact du projet éolien des

Terres Lieges.

?f/—[d\/wd— L'équipe composée de techniciens, d’ingénieurs paysagistes et
d’architectes-paysagistes, dispose de 2 spécialités :
- la maitrise d'ceuvre d’aménagements paysagers et urbains, a destination des
collectivités locales et organismes publics,
- le développement des énergies renouvelables et les volets paysagers pour des
porteurs de projets éoliens et photovoltaiques.

X~

Les auteurs de I'étude du projet des Terres Lieges sont Madame Hélene GRARE, ingénieure
paysagiste et géomaticienne, ainsi que Monsieur Jean Francois MALET, géographe et

informaticien.
8.2.1 METHODOLOGIE

L'étude paysagere comprend deux phases de travail. La premiere regroupe l'analyse de
I’état initial du territoire et les recommandations d’implantation des éoliennes. La seconde
phase correspond a l'étude des différentes variantes d’implantation, de l'analyse des

impacts, du choix retenu et de la proposition de mesures compensatoires.
Phase 1 : Diagnostic
Analyse de I’état initial

L'état initial est mis en évidence au travers de visites de terrain, d’analyses
bibliographiques en particulier du dossier de ZDE, atlas des paysages, atlas éolien aux
échelles disponibles, cartographies et de photos aériennes, de I'état des lieux avant

I'implantation des éoliennes et d’analyse du projet d'implantation dans ce contexte.

L'état initial est décrit non seulement en termes d’unités paysagéres, mais également dans

la perspective de dégager les enjeux patrimoniaux et paysagers du secteur concerné :
o Identification des grands paysages, lignes de force et entités paysagéres

e Analyse des différentes composantes paysagéeres du secteur étudié : relief (crétes et

vallons, pentes...), hydrographie
e Echelles des paysages
e Points de vue exceptionnels

e Analyse du contexte socio-économique local (urbanisme et habitat, patrimoine

historique, usage du territoire, etc...)

e Secteurs emblématiques, sites classés et inscrits, monuments historiques, sites

touristiques

L’aire choisie pour mener I'étude paysagere doit étre soigneusement justifiée, selon des
critéres d’unités paysageres et de visibilité des éoliennes, en considérant les effets proches

et lointains (vues depuis le site et vues vers le site depuis les points les plus
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remarquables). La co-visibilité est un facteur important a prendre en compte dans la
définition de l'aire d'étude.

L'étude de la perception du paysage (analyse de la perception et l'appropriation du
paysage par les habitants et visiteurs, analyse des angles de vues du territoire étudié,
étude de la perception visuelles depuis les axes de communication et lieux de vie) est

réalisé aux diverses échelles de perception des éoliennes, définissant ainsi des aires

d'études :
e Aire d’étude immédiate,
e Aire d'étude rapprochée (10 km),
e Aire d’étude éloignée (20 km).

Le rendu se fera sous forme de cartes et textes explicatifs, et d'un reportage
photographique.

Recommandations d’'implantation

Suite a l'analyse paysagere du territoire, des grandes lignes directrices sont identifiées

pour l'implantation des éoliennes : structures morphologiques du paysage, occupation

spécifique des sols, éléments de patrimoine, zones habitées, espaces naturels protégés et

sites remarquables, etc.
Phase 2 : étude des impacts
Etude des variantes au projet

Cette partie consiste a étudier lI'implantation prévue des éoliennes et, en concertation avec
le porteur du projet, a proposer des variantes au projet, afin de tenir compte de
spécificités du paysage local et de faciliter l'intégration des éoliennes, en essayant de

valoriser le paysage.

Le positionnement des machines fait I'objet d’'une description fine précisant notamment :
e Les distances : entre les éoliennes, et des éoliennes aux premiéres habitations
e La hauteur des machines
e L'option envisagée pour le raccordement au réseau de distribution d’électricité

Ce chapitre traite également des éléments associés au projet, notamment leur intégration

\\:‘ y

dans le paysage en étudiant le bati local.
Analyse des impacts
Les themes étudiés seront :

e Analyse des effets visuels du parc (vision a différentes distances, d’‘aprés les

photomontages)

e FEtude des co-visibilités (vision depuis les habitations, monuments historiques, sites

classés, axes routiers, autres parcs existants, ...)

e Analyse des impacts dus aux aménagements liés au chantier et a I'exploitation

(voies d'acces, modification du couvert végétal, ...)

Ce chapitre s’appuiera sur les photomontages et sur des croquis, schémas ou coupes

réalisés dans le cadre de cette étude.
8.2.2 ANALYSE DE LA METHODOLOGIE

Les limites de cette méthodologie concernent principalement les photomontages et les
coupes de co-visibilité. En effet leur nombre est limité et défini en fonction des principales
sensibilités paysagéeres et patrimoniales relevées dans l'analyse de I'état initial du
territoire. Des choix sont donc opérés lors de la sélection des prises de vue et transects a
étudier plus en détail. Ces derniers concernent principalement des zones et des sites
pouvant présenter des sensibilités au regard de l'implantation de projets éoliens

patrimoine, bourg, hameaux, cumul de projets, a différentes distances de visibilité.

L'étude des impacts analyse, a l'aide de photomontages notamment, la perception du
projet selon trois échelles : échelle éloignée (20 km), I'échelle rapprochée (10 km) et
I’échelle immédiate (500 m). Ces différentes aires de visibilité permettant d’apporter une
analyse élargie et la plus objective possible des impacts visuels du projet mais elle reste

non exhaustive et ne concerne pas tous les points du territoire.

Proposer des photomontages supplémentaires reste difficile pour des raisons techniques
(temps et moyens a mettre en oeuvre pour couvrir tout le territoire impacté) et
financieres. Par ailleurs, les prises de vue sont réalisées depuis les principaux axes de
perception du projet (voies de communication notamment, qui constituent les principaux

vecteurs de découverte du territoire). Le choix de photomontages supplémentaires
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concernerait les sites plus confidentiels (champs, chemins, jardins privés, etc.) et

n‘apporterait pas d’élément nouveau a |'étude.
8.3. LE VOLET ENVIRONNEMENTAL
8.3.1 PRESENTATION

l Calidris est un bureau d’études spécialisé dans

I'expertise écologique, la communication

.

environnementale et I’édition naturaliste, fondé

par M. Bertrand Delprat.
M. Benjamin Lapeyre, chiroptérologue, a pris en charge le dossier des Terres Lieges.
8.3.2 METHODOLOGIE

Les paragraphes suivants précisent les dates des inventaires de terrain réalisés vis-a-vis

des différentes espéces du milieu biologique étudiées :
¢ Etude de la flore et des habitats

Un inventaire systématique a été réalisé afin d’inventorier la flore vasculaire et les habitats
présents sur I'ensemble du périmétre de la Zone d'Implantation Potentielle et de la zone

d’étude. Ainsi deux sorties sur le terrain ont été réalisées les 20 avril et 9 juin 2017.

Chaque habitat cartographié est décrit a partir de sa végétation la plus caractéristique
observée dans la ZIP. Ainsi, une liste d'especes dominantes et caractéristiques de cet
habitat est établie en conditions écologiqgues homogénes, mais sans leur attribuer un
coefficient d’abondance-dominance. Cette méthode inspirée de la phytosociologie permet
ensuite de rattacher I'habitat a un référentiel donné : typologie CORINE biotopes, EUR 28
(pour les habitats d’intérét communautaire), etc. Cette méthodologie s’apparente a la
méthode de l'aire minimale préconisée parmi d’autres par le guide de I'étude d'impacts sur
I'environnement des parcs éoliens (2016). Compte tenu des enjeux globalement faibles
attendus sur le site, cette méthodologie est la plus a méme de répondre aux besoins de
I'’étude. Cette méthode permet de définir une correspondance avec la nomenclature Corine
Biotope de niveau 3 et 4 comme demandé par le guide de |'étude d'impacts sur

I'environnement des parcs éolien (MEEDDM, 2010).

La flore protégée et/ou patrimoniale a été précisément localisée puis cartographiée afin de

X

définir les zones a enjeux pour la flore.

e Etude de lI'avifaune

La patrimonialité des especes a été déterminée en fonction des trois outils de bio-

évaluation :

7
0.0

liste des espéces de I'annexe I de la directive « Oiseaux »,
% liste rouge des espéces nicheuses menacées en France (2016),
» liste des especes déterminantes en Poitou-Charentes (2001).

La période d'observation des especes sur le site a été prise en compte, car une espéece
peut étre par exemple vulnérable en tant que nicheur et commune en hivernage. C'est le
cas entre autres du Pipit farlouse. Dans ce cas de figure, si I'espéce n'a été observée qu’en
hiver ou en migration, elle n‘a pas été considérée comme étant d’intérét patrimonial. Les
especes de I'annexe I de la directive « Qiseaux » ont été prises en compte tout au long de
I'année. Toutes les espéces appartenant a, au moins une des listes citées ci-dessus, ont

été qualifiées de patrimoniales.

En ornithologie, on distingue quatre périodes composant le cycle de vie chez l'ociseau :
I'hivernage, la migration prénuptiale, la nidification et la migration postnuptiale. Les
inventaires de l'avifaune ont été menés durant un cycle complet avec 18 sorties de
septembre 2016 a mai 2017. Cing sorties ont été consacrées a |'étude de la migration
prénuptiale (26 heures de suivis), deux a I'étude de la nidification (2X11 points d’écoute -
Indices Ponctuels d’Abondance (IPA)), cing a la migration postnuptiale (24h30 heures de
suivi), cing aux hivernants (40h de prospection) et une soirée aux oiseaux nocturnes. Les

conditions météorologiques ont été globalement bonnes.

Dates Météorologie ‘ Période ‘
08/09/2016 | Nébulosité 100%, vent faible & fort d’ouest, 18 & 22°C, pluie éparse | Migration postnuptiale
05/10/2016 Nébulosité 30 & 40%, vent nul & faible d’est, 8 & 22°C Migration postnuptiale
10/10/2016 Nébulosité 20 a 40%, vent nul a moyen de nord, 8 a 21°C Migration postnuptiale
27/10/2016 Nébulosité 100%, vent fail;le é_l?wodyen de nord-est, 9 a 12°C, Migration postnuptiale

rouillar
10/11/2016 | Nébulosité 90 a 100%, vent moylep a fort de sud-ouest, 10 a 13°C, | Migration postnuptiale
pluie
06/12/2016 Nébulosité 30%, vent nul a faible de sud-ouest, 12 & 18°C Avifaune hivernante
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19/12/2016 Nébulosité 100 %, vent faible a moyen de nord-est, 2 a 3°C Avifaune hivernante
06/01/2017 Nébulosité 70 a 100 %, vent faible a moyen de nord, -1 a 1°C, Avifaune hivernante
brouillard de 11h a 12h
25/01/2017 Nébulosité 100 %, vent moyen de nord, -1 & 1°C Avifaune hivernante
06/02/2017 Nébulosité 40 & 60 %, vent faible de sud, 10 & 12°C Avifaune hivernante
21/02/2017 Nébulosité 100 %, pluie ; vent n:gdéré a fort ouest, température Migration prénuptiale
08/03/2017 | Neébulosité 100 %, vent fiable é:Tgyen de sud-ouest, température Migration prénuptiale
10/03/2017 Nébulosité 90 %, vent nul a faible, température 9°C Migration prénuptiale
22/03/2017 Nébulosité 90 %, vent nul a faible, température 7°C Ecoute nocturne
23/03/2017 Nébulosité 100 %, vent faible sud, température 6 °C Migration prénuptiale
11/04/2017 Nébulosité 75 %, vent nul a faible, température 4 °C Migration prénuptiale
12/04/2017 Nébulosité 25 %, vent modéré sud, température 2 °C Nidification - IPA
24/05/2017 | Ngbulosité 50 %, pluie faible, vent modéré ouest, température 8 °C Nidification - IPA

o Etude des chiropteéeres

Toutes les especes de chiropteres présentes en France sont protégées au titre de I'article
L411-1 du Code de l'environnement et par arrété ministériel du 23 avril 2007 (JORF du
10/05/2007), fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur le territoire national et
les modalités de leur protection. Les sites de reproduction et les aires de repos sont
également protégés dans le cadre de cet arrété. Des lors qu’une espece bénéficie d'une
protection intégrale, elle constitue un enjeu réglementaire fort dans le sens ou elle ne peut
étre détruite, capturée, transportée et que toute atteinte a ses milieux de vie ne doit pas

remettre en cause le bon déroulement du cycle biologique de I'espéce.

L'évaluation de l'intérét patrimonial des especes contactées sur le site se fait en prenant
en compte le statut de conservation aux échelles européenne (annexe II de la directive «

Habitats »), nationale (liste rouge France) et régionale (statut de rareté Poitou-Charentes).

Les sessions de prospections sont adaptées aux trois phases clefs du cycle biologique des

chiroptéres, en rapport avec les problématiques inhérentes aux projets éoliens.

% Les sessions de prospection printaniéres se sont déroulées lors de trois nuits
d’écoute aux mois de mars, avril et mai. Ces sessions sont principalement destinées
a détecter la présence éventuelle d’especes migratrices, que ce soit a I'occasion de

halte (stationnement sur zone de chasse ou gite) ou en migration active (transit au-

X

dessus de la zone d’étude). Ces sessions permettent aussi la détection d’espéces
susceptibles de se reproduire sur le secteur (début d’installation dans les gites de

reproduction).

< La seconde phase a eu lieu en été, lors de la période de mise bas et d’élevage des
jeunes, avec une nuit d’écoute en juin et une en juillet. Son but est de caractériser
I'utilisation des habitats par les espéces supposées se reproduire dans les environs
immédiats. Il s’agit donc d’étudier leurs habitats de chasse, et si I'opportunité se

présente, la localisation de colonies de mise bas.

% Enfin, la troisieme session de prospection a été effectuée en automne avec trois
nuits en aol(t, septembre et octobre. Elle permet de mesurer l'activité des
chiroptéres en période de transit lié a l'activité de rut ou de mouvements

migratoires et a I'’émancipation des jeunes.

Dates Objectifs Météorologie

Passage printanier

Température : 11°C, Hygrométrie : 64%,
Vent : 7km.h-1 (sud-ouest, faible),
Nébulosité : Tres nuageux, Phase lunaire :
1% visible

Réalisation d’écoutes passives et
actives en période de transit
printanier

Nuit du 28 au 29 mars
2017

Température : 10°C, Hygrométrie : 59%,

Réalisation d’écoutes passives et Vent : 7km.h-1 (sud-ouest, faible),

Nuit du 11 au 12 avril actives en période de transit

2017 . . Nébulosité : Nuit claire, Phase lunaire : Pleine
printanier lune
. . Réalisation d'écoutes passives et Température : 18°C, Hygrométrie : 54%,
Nuit du 22 au 23 mai actives en période de transit Vent : 7km.h-1 (nord-est, faible), Nébulosité
2017 ] . . -
printanier : Nuageux, Phase lunaire : 20% visible

Passage estival

Température : 27°C, Hygrométrie : 47%,
Vent : 7km.h-1 (ouest sud-ouest, faible),
Nébulosité : Nuit claire, Phase lunaire : 23%
visible

Nuit du 20 au 21 juin Réalisation d’écoutes passives et
2017 actives en période de reproduction

Température : 18°C, Hygrométrie : 52%,
Vent : 16km.h-1 (nord-ouest, faible),
Nébulosité : 74%, Phase lunaire : 99%
visible

Nuit du 10 au 11 juillet | Réalisation d’écoutes passives et
2017 actives en période de reproduction

Passage automnal

Température : 26°C, Hygrométrie : 45%,

ggllt7du 29 au 30 aolt Reta_nllsatlon d gcczlutzs |ia55|\(tes et Vent : 19km.h-1 (nord-ouest, faible),
actives en periode de transt Nébulosité : 74%, Phase lunaire : 56%
automnal visible
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Température : 13°C, Hygrométrie : 62%,
Vent : 11km.h-1 (nord-ouest, faible),
Nébulosité : 47%, Phase lunaire : 6% visible

Nuit du 18 au 19
septembre 2017

Réalisation d’écoutes passives et
actives en période de transit
automnal

Température : 15°C, Hygrométrie : 55%,
Vent : 7km.h-1 (nord-ouest, faible),
Nébulosité : nuit claire, Phase lunaire : 2%
visible

Nuit du 19 au 20
septembre 2017

Réalisation d’écoutes passives et
actives en période de transit
automnal (ballon)

Température : 16°C, Hygrométrie : 70%,
Vent : 7km.h-1 (ouest sud-ouest, faible),
Nébulosité : 25%, Phase lunaire : 78%
visible

Nuit du 10 au 11
octobre 2017

Réalisation d’écoutes passives et
actives en période de transit
automnal

e Etude des autres groupes faunistiques

Les autres especes dénommeées sous le vocable « autre faune » ont été recherchées lors
de toutes les sorties sur le site ainsi que lors d’'une journée dédiée. Cela représente un
effort conséquent pour ces espéces peu concernées par un projet éolien dont I'emprise au

sol est limitée.
e Etude Natura 2000
La méthodologie est la méme que pour le volet naturaliste.

Les investigations de terrain ont porté sur les especes d'oiseaux et de chiroptéres inscrits

au Formulaire Standard de Données (FSD) des sites Natura 2000 concernés par le projet.

X~

8.3.3 LIMITES
o Habitats naturels et Flore

La méthodologie employée pour l'inventaire de la flore et des habitats est classique et
permet d’avoir une représentation claire et compléte de I'occupation du sol ainsi que de la
présence ou l'absence d’especes ou d’habitats naturels patrimoniaux, voire protégés. Deux
jours ont été dédiés a la cartographie des habitats et a la recherche d’espece protégée ou
patrimoniale. Cet effort d’inventaire est suffisant pour appréhender la richesse floristique

du site.
e Avifaune

Les inventaires ornithologiques réalisés dans le cadre de cette étude couvrent I'ensemble

du cycle biologique des oiseaux.

En ce qui concerne l'avifaune nicheuse, la méthode des IPA (Indice Ponctuel d’Abondance)
a été employée. Il s’agit d'une méthode d’échantillonnage relative, standardisée et
reconnue au niveau européen. D’autres méthodes existent, mais semblent moins
pertinentes dans le cadre d'une étude d’impact ; c’est le cas par exemple de I'EPS
(Echantillonnage Ponctuel Simplifié) utilisée par le muséum d’histoire naturelle pour le
suivi des oiseaux communs ou de I'EFP (Echantillonnage Fréquentiel Progressif). En effet,
la méthode des IPA permet de contacter la trés grande majorité des especes présentes sur
un site, car le point d’écoute, d’'une durée de vingt minutes, est plus long que pour la
méthode de I'EPS qui ne dure que cing minutes et qui ne permet de voir que les espéces
les plus visibles ou les plus communes. De plus, I'IPA se fait sur deux passages par point
d’écoute permettant de contacter les oiseaux nicheurs précoces et tardifs, ce que permet
également la méthode de I'EPS, mais pas celle de I'EFP, qui est réalisée sur un seul
passage. Sur le site, deux jours ont été dédiés a la recherche de l'avifaune nicheuse, ce
qui a permis de couvrir I'ensemble de la zone d’étude, mais également de réaliser des
inventaires complémentaires a la recherche d’espéces, qui auraient pu ne pas étre
contactées lors des points d’écoute, notamment les rapaces. Les points d’écoute ont été

répartis sur I'ensemble de la ZIP, afin de recenser toutes les espéces présentes.

Dix jours de suivi répartis au printemps (cing jours) et en automne (cing jours) ont été

effectués pour étudier la migration. Les jours de terrain ont été réalisés lors des périodes
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de passage les plus importantes et lors de conditions météorologiques favorables a la

migration. Cet effort d’inventaire est suffisant pour caractériser la migration.

En hiver, cing jours d’inventaire ont été consacrés a la recherche de I'avifaune hivernante,
ce qui constitue un effort de recherche suffisant pour un site dont la capacité d’accueil en

hiver est somme toute limitée en raison de la nature des habitats.
e Chiroptéres

Concernant les points d’écoute ultrasonore, la limite méthodologique la plus importante est
le risque de sous-évaluation de certaines especes ou groupes d’especes. En effet, comme
cela a été présenté précédemment, les chiropteres n’‘ont pas la méme portée de signal
d’'une espece a l'autre. Le comportement des individus influence aussi leur capacité a étre
détectés par le micro des appareils. Les chauves-souris passant en plein ciel sont plus
difficilement contactées par un observateur au sol, d’autant plus lorsqu’elles sont en
migration active (hauteur de vol pouvant étre plus importante). La difficulté de différencier
certaines séquences des genres Myotis et Plecotus peut aussi aboutir a une sous-
estimation des especes de ces groupes. Enfin, certaines stridulations d’orthopteres
peuvent recouvrir en partie les signaux des chiroptéres et relativement biaiser I'analyse

des enregistrements.

La méthodologie employée durant I'étude possede cependant un intérét important. D'une
part, la régularité et la répartition temporelle des investigations de terrain permettent de
couvrir I'ensemble du cycle biologique des chiroptéres. Les especes présentes uniquement
lors de certaines périodes peuvent ainsi étre recensées. L'utilisation d’enregistreurs
automatiques permet de réaliser une veille sur I'ensemble de la nuit, et ainsi détecter les
especes aux apparitions ponctuelles. L'effort d’échantillonnage est important, puisque cing
SM, ont été utilisés durant neuf nuits complétes et cing points d’écoute active ont
également été réalisés. Cette méthodologie permet donc d’avoir une bonne représentation
des populations de chiroptéeres sur le site d’étude. Enfin, la standardisation des données

rend possible la comparaison des résultats obtenus avec d’autres études similaires.

X~

8.4. LE VOLET SANTE
8.4.1 GENERALITES

Habituellement, les effets d’un projet sur la santé sont étudiés grace a une méthodologie
dite « source/vecteur/cibles ». Cependant, dans le cas présent, il n‘existe pas de sources
de contamination déja présentes dans la zone pouvant étre touchée par le projet. De plus,
I’éloignement des habitations, et donc des populations concernées, mais aussi I'absence
d'équipement accueillant du public et de populations dites a risque pour la santé sur le site
du projet, limitent trés fortement I'‘exposition des populations. Les lieux et milieux

d’exposition pour cette zone restent tres localisés.
Aucun rejet polluant n‘est engendré par le parc éolien durant la phase d’exploitation.

Le projet en question ne présente pas de risques sanitaires majeurs, en fonctionnement
normal et en cas de dysfonctionnement, de par les caractéristiques intrinseques des
éoliennes. Une surveillance sanitaire est toutefois réalisée durant les phases les plus
critiques, a savoir les périodes de travaux. Le manque d’éléments indispensables
engendrant I'application de la méthodologie nationale en matiére d'évaluation des risques
sanitaires dans cette étude d'impact, notamment en vue de l'absence de sources de
pollutions durant la phase d’exploitation et du nombre trés limité de cibles, justifie la non-

application de la méthodologie dans ce volet santé.
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8.5. VOLET ACOUSTIQUE

Erea Ingenierie est un bureau d’études spécialisé dans I'ingénierie
acoustique et vibrations (études et formation) : protection contre le

bruit, nuisances sonores....

L'entreprise Volkswind a choisi de faire appel a EREA afin de réaliser

des mesures et une étude acoustique selon l'arrété du 26 ao(t 2011

tions de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent.
La personne en charge du dossier est Aurélie Houssier, ingénieure acousticienne.
8.5.1.1. Méthodologie

Durées des mesurages :

Deux campagnes de mesures in situ ont été réalisées, du 8 aolt au 4 septembre 2017 et
du 21 février au 6 mars 2018 afin de réaliser la réception acoustique du parc éolien
d’Availles-Thouarsais Irais situé sur site. La seconde campagne de mesures est retenue
pour faire l'analyse des niveaux résiduels pour le projet d’extension. Cela permet de
caractériser au mieux les différentes ambiances sonores présentes autour de la zone
d'implantation potentielle (ZIP) du projet. Les niveaux sonores retenus sont les niveaux
mesurés pendant le fonctionnement des éoliennes existantes car elles font maintenant

partie de I'ambiance sonore du site.

Choix des points de mesures :

Les mesurages sont effectués a des emplacements ou le futur impact sonore des éoliennes
est jugé le plus élevé. La hauteur de mesurage au-dessus du sol est d’environ 1,50 m. Les
mesurages sont effectués a I'extérieur des limites de propriété du site d'implantation des

éoliennes. Ces emplacements se trouvent a plus de 2 m de toute surface réfléchissante.
Grandeurs mesurées :

Les données météorologiques (vitesse et direction du vent) sont relevées a l'aide des
appareils de mesures positionnés sur les nacelles des éoliennes situées sur le site. Ces

données sont relevées toutes les 10 minutes.

X~

Conditions météorologiques :

L’émission sonore des éoliennes varie donc selon la vitesse du vent et la condition la plus
défavorable pour le riverain est lorsque la vitesse du vent est suffisante pour faire
fonctionner les éoliennes en mode de production, mais pas assez importante pour que le

bruit du vent dans I'environnement masque le bruit des éoliennes.

La plage de vent correspondant a cette situation est globalement comprise entre 3 et 10
m/s a 10 m du sol et I'analyse acoustique prévisionnelle doit porter sur ces vitesses de

vent.

Les conditions de vents mesurées durant les campagnes de mesures acoustiques sont
caractéristiques des conditions générales rencontrées sur site. En particulier, les directions

de vent relevées correspondent aux vents dominants sur le site.

Analyse des mesures :

Les niveaux de bruit résiduel sont déterminés a partir de l'indicateur Lso qui représente le
niveau sonore atteint ou dépassé pendant 50 % du temps. Cet indicateur est adapté a la
problématique de I'éolien car il caractérise bien les « bruits de fond moyens » en

s’affranchissant des bruits particuliers ponctuels.

Ils sont calculés sur une durée d’intégration élémentaire de 1 seconde puis calculés sur un

pas de 10 minutes.

Ces niveaux de bruit résiduel sont ensuite analysés par classe de vent (selon la vitesse du
vent globalement comprise entre 3 et 10 m/s a la hauteur standardisée de 10 m du sol) et

par classe homogene (période de jour 7h-22h, de nuit 22h-7h).
Modélisation informatique/Analyse des résultats :

Le calcul des niveaux sonores en tout point du site étudié s’appuie sur une méthode de
calcul prévisionnel conforme aux exigences des réglementations actuelles : la norme ISO
9613 « Atténuation du son lors de sa propagation a l'air libre, partie 2 : méthode générale
de calcul ». La modélisation est réalisée avec le logiciel CadnaA de DATAKUSTIK qui utilise

I'ensemble des paramétres imposés par la norme ISO 9613.

Cette méthode de calcul prend en compte le béti, la topographie du site, ainsi que tous les

phénomenes liés a la propagation des ondes sonores (réflexion, absorption, effets
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météorologiques, etc.). Les niveaux acoustiques ainsi obtenus chez les riverains sont
confrontés par classe de vent aux niveaux résiduels mesurés in situ afin d’effectuer une
analyse réglementaire en termes d’émergence conformément a la réglementation en

vigueur. Cette analyse sera faite pour chaque tranche de vitesse de vent de 1 m/s.
8.5.1.2. Limites

Les études acoustiques lors de la phase d’étude des projets éoliens ne sont établies que
sur la base de simulations. Les modeéles et logiciels de calculs, bien que spécialisés et
précis, ne font que simuler la présence des éoliennes dans le milieu sonore du projet.
Cependant, ils permettent aux porteurs de projets d’anticiper les éventuels problémes, et
d’assurer aux administrations des le stade de la demande de permis de construire le futur

respect de la réglementation des parcs éoliens.

Dans tous les cas, des études acoustiques post-implantation seront réalisées afin de

vérifier que le parc respecte les normes et réglementations en vigueur.

\:U 7
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9. CONCLUSION

La société Volkswind, du fait de sa connaissance du secteur des Deux-Sévres apres
plusieurs années d’études sur ce territoire, a continué sa réflexion de développement sur

les communes d’Availles-Thouarsais et Airvault.

Volkswind a lancé les différents volets de I’étude d‘impact en faisant travailler des bureaux
d’études reconnus : CALIDRIS (Volet environnemental et étude d’incidence Natura 2000),
EREA (Volet Acoustique) et EPYCART (Volet Paysager). Ces bureaux d’études ont permis

d’identifier les enjeux et sensibilités de la zone de projet.

D’un point de vue naturaliste, les observations menées sur site ont montré que les
richesses se concentraient dans quelques éléments du paysage et que les zones cultivées,
dominantes sur le site, étaient assez pauvres en termes de biodiversité. Néanmoins, la
Vallée de Fourbeau, située en marge du site, est constituée d’une mosaique d’habitats plus
favorables a la biodiversité. Les haies présentes dans la ZIP constituent également un

enjeu moyen.

Les principaux enjeux de l'avifaune concernent les oiseaux nicheurs. La diversité spécifique
n‘est pas trés importante et tres localisée dans la zone d’implantation potentielle : les
especes patrimoniales observées sont présentes pour la plupart dans les haies, la Vallée
du Fourbeau et sur quelques parcelles pour I'Oedicneme criard. Les enjeux liés a l'avifaune
nicheuse restent limités et liés a des especes malgré tout relativement fréquentes. Le flux
de migrateurs est faible, au printemps comme en automne. Quelques especes
patrimoniales ont été contactées, mais en effectifs faibles. En hiver, le nombre d’espéces

est également peu conséquent, les espéces patrimoniales sont rares et en faibles effectifs.

Quatorze espéces de chauves-souris ont été inventoriées sur le site. Certaines espéces ont
montré des activités ponctuellement fortes (Barbastelle, Grand rhinolophe, Murin a
moustaches) qui mettent en évidence les fonctionnalités intéressantes de certains habitats
(haies, lisieres). L'activité est néanmoins trés contrastée suivant les groupes ou les
especes avec une large dominance des Pipistrelles, tandis que d’autres taxons (Noctules
notamment) ont une fréquentation de la zone tres faible. Les zones de cultures sont tres

peu fonctionnelles pour les chauves-souris.
D’un point de vue paysager, le parc s’inscrit a la frontiére de deux unités paysageres aux

N N i

ambiances trés différentes : un paysage de plaine aux vues ouvertes et un paysage de
vallée aux vues limitées et intimistes. Ce type de paysage est propice au développement
de parc éolien, combinant des vues horizontales et planes mais souvent limitées par des
haies ou des boisements. La démarche est d'avoir une certaine densité et une simplicité
dans les formes afin d'éviter des effets de mitage dans le paysage. Les éoliennes
composent un ensemble industriel, produisant un espace qui transforme le paysage sans

annuler les formes présentes.

Suite au diagnostic paysager, plusieurs sensibilités paysagéres et patrimoniales vis-a-vis
du projet ont été recensées. Apres définition de l'implantation finale du projet, appuyée
sur I'axe du parc éolien d’Availles-Thouarsais Irais, la visibilité théorique du projet a été

étudiée afin de définir les points de vue sensibles depuis et sur ces éléments sensibles.

Volkswind a mené une réflexion d’'implantation a I’échelle globale, permettant de faire
évoluer le scénario d'implantation afin de retenir une implantation optimale d’un point de
vue paysager et naturaliste. Le scénario retenu est une implantation de 6 éoliennes,
organisées en 2 lignes de part et d’autre du parc en exploitation d’Availles-Thouarsais

Irais.

Les impacts de l'implantation de 6 éoliennes Vestas V117 de 150 meétres de hauteur en

bout de pales ont été identifiés avec précision.

D’un point de vue paysager, de hombreuses coupes topographiques et des photomontages
permettent d’appréhender les évolutions du paysage avec le parc éolien. La réalisation des
photomontages a permis de montrer que le projet est bien une extension de la ferme
éolienne d’Availles-Thouarsais-Irais avec une taille de machine cohérente et une
organisation bien lisible : I'ensemble sera percu comme un seul parc éolien. Les impacts
cumulés les plus importants se feront avec la ferme éolienne de Saint-Généroux-Irais, parc
le plus proche du projet. Les autres impacts cumulés sont faibles. Le projet n‘augmente
pas ou peu l'emprise éolienne dans les vues, sauf dans les vues proches. Les espaces de

respiration sont peu modifiés.

Les enjeux naturalistes identifiés sont pris en compte par Volkswind dans la conception du
projet (mesures d’évitement), dans la planification des travaux mais aussi dans les
mesures réductrices et d’accompagnements qui répondent ainsi a chaque impact identifié.

L'agencement du parc a été étudié afin de réduire les différents impacts potentiels :
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- Eloignement des haies et des boisements pour réduire I'impact sur les chiroptéres
- Positionnement des éoliennes au maximum a proximité des chemins existants
- Préserver les especes et habitats patrimoniaux

Les études environnementales s’accordent a dire que le projet éolien des Terres Lieges
aura un impact trés réduit sur la biodiversité locale. Néanmoins, afin d’avoir une meilleure
connaissance des impacts potentiels du parc, Volkswind s’engage, conformément aux
protocoles ICPE, a mettre en place des mesures appropriées avec un suivi de mortalité des
chauves-souris et des oiseaux, ainsi qu’un suivi de l'activité en hauteur des chauves-

souris, une fois lors des trois premiéres années de fonctionnement, puis tous les 10 ans.

Le projet éolien des Terres Lieges s’établit dans un secteur surtout dominé par les
cultures, ou le maillage de haies, reste encore assez présent. Les aménagements liés a ce
projet n’‘induisent pas de destruction d’habitats d’intéréts communautaires. De plus, la
zone d'implantation ne se situe pas sur un couloir de migration défini, en effet la migration
y est diffuse. Le nombre de machines réduit (6 éoliennes) et la faible emprise du projet
limitera grandement l'effet « barriere » pour les oiseaux migrateurs, permettant de

conserver des couloirs de vols libre de tout obstacle.

Les mesures mises en place dans le cadre de ce projet, comme l'arrét conditionnel de
I’éolienne E02 pendant les périodes de vol a haut risque des chiropteres associé aux suivis
ICPE environnementaux et aux mesures compensatoires telles que la replantation de haie

(400 metres au total) permettront d’apporter un gain de biodiversité nette sur la zone.

Par ailleurs, il est proposé de mettre en place un panneau d’information afin de sensibiliser
les riverains a I’énergie éolienne et les informer sur le parc. Les postes de livraison seront
également recouverts d’'un bardage bois pour faciliter leur insertion par rapport au

paysage local.

Les impacts sur le milieu humain (acoustique et radiofréquence) ont été évalués et ne
modifient pas significativement le cadre de vie des habitants a proximité du parc. De plus,

un plan de bridage a été prévu afin de respecter les émissions sonores.

\\:‘ y

De plus, avec 6 éoliennes de 3,6 MW, ce projet en parfaite adéquation avec les objectifs
du Grenelle de I'Environnement, permet d’envisager une production d’environ 51 millions
de kilowattheures par an équivalent a la consommation électrique d’environ 16 000

personnes (chauffage inclus).

Pour conclure, le projet sera conforme en tout point a I'arrété ministériel du 26 AoGt 2011
modifié le 6 Novembre 2014 relatif aux installations de production d’électricité utilisant
I’énergie mécanique du vent au sein d’une installation soumise a autorisation au titre de la
rubrique 2980 de la législation ICPE. Pour rappel, la conformité est démontrée dans les

parties suivantes :

Section de lI'arrété concernée Emplacement dans I'étude

Section 2 : Implantation Chapitre 2.8 page 196

Section 3 : construction Chapitre 1.5.6 page 48

Section 4 : exploitation Chapitre 1.6.5 page 52

Section 5 : Risques Chapitre 1.6.6 page 53

Section 6 : Bruit Chapitre 3.7.5. page 269
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Architecte des Batiments de France (ABF) : lls ont dans leurs missions de service public I'entretien et
la conservation des monuments protéges ou non, ainsi qu'un réle général de conseil gratuit et
indépendant sur les autres édifices du patrimoine. Ils aident au montage des dossiers financiers et
techniques de restauration et s'assurent de la bonne réalisation des travaux selon les regles de I'art.
Par ailleurs, les architectes des batiments de France veillent & la bonne insertion des constructions
neuves et des transformations aux abords des monuments protégés et sont présents dans chaque
département placé sous l'autorité du Préfet, au sein des Services territoriaux de lI'architecture et du
patrimoine (STAP).

Agence de ’Environnement et de la Maitrise de I’Energie (ADEME) : Etablissement public sous la
tutelle des ministres chargés de la recherche, de I’écologie et de 1’énergie. Sa mission est de
susciter, animer, coordonner, faciliter ou réaliser des opérations ayant pour objet la protection de

I’environnement et la maitrise de 1’énergie.

Autorité environnementale (AE) : Autorit¢ de 1’Etat indépendante et compétente en matiére
d’environnement. Elle donne des avis sur les évaluations des impacts des projets et programmes

sur I’environnement.

Agence Nationale des Fréquences (ANFR) : Etablissement public ayant pour mission d’assurer la
planification, la gestion et le contrdle de I’utilisation du domaine public des fréquences

radioélectriques.

Arrété préfectoral de Protection de Biotope (APB ou APPB) : Arrété pris par un Préfet pour protéger
un habitat naturel ou biotope abritant une ou plusieurs especes animales et/ou végétales sauvages

et protégees.

Agence Régionale de Santé (ARS) : Etablissement public administratif de I’Etat chargé de la mise en

ceuvre de la politique de santé dans la région.

Baguage et Etudes pour la Conservation des Oiseaux et de leurs Territoires (BECOT) :
L’association BECOT fait des études et des suivis de populations ou d’espéces particulieres
d’oiseaux, notamment par le biais du baguage, dans le but d’améliorer les connaissances et de

préconiser des mesures de gestion visant a la conservation des espéces et de leurs milieux de vie.

Biotope : Un type de lieu de vie défini par des caracteristiques physiques et chimiques déterminées

relativement uniformes. Ce milieu héberge un ensemble de formes de vie (flore, faune,
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champignons et des populations de micro-organismes).

Contribution Economique et Territoriale (CET) : Remplace depuis 2010 la taxe professionnelle sur
les équipements et biens mobiliers a laquelle étaient soumises les entreprises et les personnes
physiques ou morales qui exercent une activité professionnelle non salariée. Elle est composée de
la cotisation fonciére des entreprises (CFE) et la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises
(CVAE).

Cotisation Fonciere des Entreprises (CFE) : Elle est I'une des deux composantes de la Contribution

Economique Territoriale (CET). Elle est basée uniquement sur les biens soumis a la taxe fonciére.

Centre Permanent d’Initiatives pour ’Environnement (CPIE) : C’est une association labellisée qui
agit dans deux domaines d’activités en faveur du développement durable :
-Accompagnement des territoires au service de politiques publiques et de projets d’acteurs

-Sensibilisation et 1’éducation de tous a I’environnement

Contribution au Service Public de I’Electricité (CSPE): Prélevement de nature fiscale sur les
consommateurs d’électricité, destiné a dédommager les opérateurs des surcolts engendrés par les
obligations qui leur sont imposées par la loi sur le service public de I’électricité. (Dispositions

sociales, Péréquation tarifaire, Contrats d’achat EnR, Contrats d’achat cogénération)

Cotisation sur la Valeur Ajoutée des Entreprises (CVAE) : Elle est I’une des deux composantes de la
contribution économique territoriale (CET). Elle est due par les entreprises et les travailleurs
indépendants qui réalisent un chiffre d’affaires a partir d’un certain montant et est calculée en

fonction de la valeur ajoutée produite par 1’entreprise.
Décibel (dB) : Unité de mesure logarithmique du niveau sonore.

Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM) : Service déconcentré placé sous

I’autorité du préfet de département qui a les compétences suivantes :
-Promouvoir le développement durable
-Prévenir des risques naturels
-Mettre en ceuvre des politiques d’aménagements du territoire
-Mettre en ceuvre les politiques de la mer

-Délivrer des permis de construire
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-Accorder les demandes de travaux

Direction Générale de I’Aviation Civile (DGAC) : Administration qui regroupe l'ensemble des
services de I'Etat chargés de réglementer et de superviser la sécurité aérienne, le transport aérien

et les activités de I'aviation civile en général.

Directive Habitat (DH) : Une mesure prise par I'Union européenne afin de promouvoir la protection et
la gestion des espaces naturels et des especes de faune et de flore a valeur patrimoniale que

comportent ses Etats membres.

Directive Oiseaux (DO) : Une mesure prise par I'Union européenne afin de promouvoir la protection et

la gestion des populations d’espéces d’oiseaux sauvages du territoire européen.

Document d’Objectifs (DOCOB) : C’est a la fois un état des lieux et un ensemble d’orientations de
gestion établis a la suite d’une large concertation. Il recense les espéces et les habitats

remarquables (au niveau européen) mais aussi les usages locaux.

Direction Régionale des Affaires Culturelles (DRAC) : Service déconcentré du ministere de la Culture
et de la Communication chargé de la mise en ceuvre, au niveau régional, des priorités définies
préalablement par le ministére. Il comprend entre autres les services suivants : Conservation
régionale des monuments historiques, Service territorial de 1’architecture et du patrimoine et le

Service régional de 1’archéologie.

Direction Régionale de I’Environnement, de ’Aménagement et du Logement (DREAL) : Service
déconcentré du ministére de 1’Ecologie, du Développement Durable et de I’Energie et du
ministére du Logement et de I’Egalité des Territoires. Sous I’autorité du Préfet de Région, la

DREAL assure les missions suivantes :

-¢laborer et mettre en ceuvre les politiques de I’Etat en mati¢re d’environnement, de

développement, d’aménagement durable et du logement.

-pilotage et coordination des politiques relevant du ministre chargé de 1’écologie, de 1’énergie,

du développement durable et de ’aménagement du territoire et du logement.

-veille au respect des principes et a 1’intégration des objectifs du développement durable et

réalise I’évaluation environnementale.
-promeut la participation des citoyens dans 1’élaboration des projets.
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-contribue a I’information, la formation et a I’éducation des citoyens sur les enjeux du développement

durable et a leur sensibilisation aux risques.
Electricité de France (EDF) : Société producteur et fournisseur d’électricité en France.

Etude d’Impact Environnementale (EIE): C’est une étude technique visant a apprécier les
conséquences environnementales d’un projet pour tenter d’en limiter, atténuer ou compenser les

impacts négatifs.

Etablissement Public de Coopération Intercommunale (EPCI) : Structure administrative regroupant

des communes ayant choisi de développer plusieurs compétences en commun.

Eviter, Réduire, Compenser (ERC) : Ces mesures visent a présenter les objectifs a atteindre et le
processus de décision a mettre en ceuvre pour assurer la meilleure prise en compte de

I’environnement dans les projets, plans et programmes.

ENEDIS (ex- Electricité Réseau Distribution France ERDF) : Société chargée de la gestion de 95%
du réseau de distribution d’électricité en France. Elle est notamment en charge de proposer des

solutions de raccordement aux projets éoliens.

France Energie Eolienne (FEE) : Association des professionnels de 1’énergie éolienne en France. Elle

rassemble pres de 250 membres, professionnels de la filiére éolienne en France.

Groupe Chiroptéres Languedoc-Roussillon (GCLR), Groupe Chiropteres Midi Pyrénées
(GCMP) : Association étudiant les Chiroptéres et leurs écosystéemes afin de participer a la

protection des especes de chauves-souris et a la sauvegarde de leurs milieux.

Grande Randonnée (GR) : Sentiers de randonnée pédestre balisés. Ils sont gérés par la Fédération
francaise de la randonnée pédestre.

Global System for Mobile communications (GSM) : Norme numérique de seconde génération pour la

téléphonie mobile.

Installation Classée pour la Protection de I’Environnement (ICPE) : Installation exploitée ou
détenue par toute personne physique ou morale, publique ou privée, qui peut présenter des
dangers ou des inconvénients pour la commodité des riverains, la santé, la sécurité, la salubrité
publique, I’agriculture, la protection de la nature et de 1’environnement, la conservation des sites

et des monuments.
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Impdt Forfaitaire sur les Entreprises de Réseaux (IFER) : 1l est I’un des imp0ts pergus au profit des
Collectivités territoriales. Il vise certaines entreprises dont I’activité est exercée dans les secteurs

de I’énergie, des transports ferroviaires et des télécommunications.

Institut National de ’Environnement Industriel et des Risques (INERIS) : Etablissement public qui
a pour mission d’évaluer et de prévenir les risques accidentels ou chroniques pour I'homme et
I'environnement liés aux installations industrielles, aux substances chimiques et aux exploitations

souterraines.

Inventaire National du Patrimoine Naturel (INPN): Organisme dépendant du Muséum national
d'histoire naturelle, depuis 2002. 1l gere et diffuse en ligne des informations sur le patrimoine
naturel terrestre et marin (espéces animales et végétales actuelles et anciennes, habitats naturels,

espaces protegés et géologie) en France métropolitaine et en outre-mer.

Ligue pour la Protection des Oiseaux (LPO) : Association de protection de la nature en France. Elle
ceuvre pour la protection des espéces, la préservation des espaces et pour I’éducation et la

sensibilisation a 1’environnement.

MegaWatt (MW) : Unité de mesure de puissance équivalent a 1 million de watts ou 10 000 ampoules de
100 watts.

MégaWattheure (MWHh) : Unité de mesure d’énergie équivalente a une puissance d’un mégawatt
agissant pendant une heure. 1IMWh équivaut a 10 000 ampoules de 100 watts allumées pendant 1

heure.

Natura 2000 (N2000) : Le réseau Natura 2000 rassemble des sites naturels ou semi-naturels de 1’Union
européenne ayant une grande valeur patrimoniale, par la faune et la flore exceptionnelle qu’ils

contiennent.

Organisation de I’Aviation Civile Internationale (OACI) : Organisation internationale qui dépend des
Nations Unies. Son role est de participer a I’¢laboration des normes qui permettent la

standardisation du transport aéronautique international.

Office National des Foréts (ONF) : Etablissement public francais chargé de la gestion des foréts

publiques.

Permis de Construire (PC) : Document officiel qui autorise la construction.
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Plan Local d’Urbanisme (PLU) : Document de planification de 1’urbanisme au niveau communal ou

intercommunal.

Plan National d’Action (PNA) : C’est un plan, dans le domaine de 1’écologie et de la biologie de la
conservation, visant a restaurer une population viable d’une espéce vulnérable, disparue ou en

danger d’extinction. Il peut étre régional ou décliné localement.

Parc Naturel Régional (PNR) : Un parc naturel régional est créé par des communes contigués qui
souhaitent mettre en place un projet de conservation de leur patrimoine naturel et culturel partagé

sur un territoire cohérent.

Plan de Prévention des Risques (PPR) : Un plan de prévention des risques est une servitude d’utilité

publique. 1l réglemente 1’utilisation des sols en fonction des risques auxquels ils sont soumis.

Réglement National d’Urbanisme (RNU) : Lorsqu’une commune n’est pas pourvue de document
d’urbanisme spécifique, le Réglement National d’Urbanisme s’applique pour réglementer la

construction.

Réseau Tres Basse Altitude (RTBA) : Ensemble de zones aériennes reglementées reliées entre elles. 1

est utilisé pour I’entrainement de 1’Armée de 1’ Air.

Réseau de Transport d’Electricité (RTE) : Gestionnaire du réseau francais de transport de
I’électricité.
Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) : 1l décline a I’échelle d’un bassin versant et

de son cours d’eau les grandes orientations définies par le SDAGE.

Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) : Document de planification
ayant pour objet de mettre en ceuvre les grands principes de la loi sur I’eau. Il sert de cadre

général a I’¢laboration des SAGE pour des cours d’eau et leurs bassins versants.

Société Francaise pour ’Etude et la Protection des Mammiféres (SFEPM) : Réseau de bénévoles
agissant en partenariat avec des associations, des administrations ou des organismes scientifiques

pour connaitre, protéger les Mammiferes et sensibiliser le public a leur diversité et a leur rdle.

Service Territorial de I’Architecture et du Patrimoine (STAP) : 1l succéde au Service Départemental
de I’Architecture et du Patrimoine (SDAP). Il exerce trois grandes missions: le conseil, le

contrdle et la conservation de I’architecture et du patrimoine.
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Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS): Etablissement public a caractére
administratif doté d’une assemblée délibérante gérant les sapeurs-pompiers au niveau du
département. Le SDIS est chargé de la prévention, protection ainsi que de la lutte contre les
incendies. lls participent aussi a la lutte contre les autres accidents, sinistres et catastrophes ou

risques technologiques et naturels ainsi que les secours d’urgence.

Site d’Intérét Communautaire (SIC) : Zone désignée au titre de la directive habitat visant a maintenir
ou a rétablir le bon état de conservation de certains habitats et espéces considérés comme

menacés, vulnérables ou rares dans le ou les régions biogéographiques concernées.

Systeme d’Information Géographique (SIG) : Systeme d'information permettant de créer, d'organiser
et de présenter des données spatialement référencées, autrement dit géoréférencées, ainsi que de

produire des plans et des cartes.

Schéma Régional Climat Air Energie (SRCAE) : Schéma régional créé par les lois Grenelle | et II.

Il contient les orientations permettant :
-’adaptation au changement climatique

-d’atteindre les normes de qualit¢ de 1’air, de prévenir ou de réduire la pollution

atmosphérique

-d’atteindre les objectifs qualificatifs et quantitatifs en matiére de valorisation du potentiel
énergétique terrestre, renouvelable et de récupération et en matiere de mise en ceuvre de

techniques performantes d’efficacité énergétique.

Schéma Régional de Cohérence Ecologique (SRCE): Schéma d’aménagement du territoire et de
protection de certaines ressources naturelles et visant le bon état écologique de I’eau imposé par

la directive cadre sur I’eau.

Schéma Régional Eolien (SRE) : Ce schéma est une annexe du SRCAE. Il définit les zones favorables

au développement de 1’énergie éolienne. Il fixe également un objectif quantitatif.

Schéma Régional de Raccordement au Réseau des Energies Renouvelables (S3RENR) : Un schéma
d’Aménagement du territoire déterminé par la Loi Grenelle II. Il définit les ouvrages du réseau de

raccordement a créer ou a renforcer pour atteindre les objectifs du SRCAE.

Taxe Fonciére sur les Propriétes Baties (TFPB) : Taxe fonciére sur les propriétés baties due par les
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propriétaires ou usufruitiers de propriétés baties. Le montant de la taxe est calculé par

I’administration fiscale.

Organisation des Nations Unies pour I’Education, la Science et la Culture (UNESCO) : Institution
spécialisée de 1’Organisation des Nations Unies qui a pour objectif de promouvoir et protéger
I’Education, la Science et la Culture. L’Unesco est connu depuis 1972 pour sa liste du patrimoine
mondial pour le patrimoine matériel, culturel et naturel. Une liste du patrimoine culturel

immatériel de ’humanité existe également depuis 2001.

VHF Omnidirectional Range (VOR) : Systéme de positionnement radioélectrique utilisé en navigation
aérienne et fonctionnant avec les fréquences VHF.

Zone de Développement de I’Eolien (ZDE): L'objectif de la législation sur les zones de
développement éolien (ZDE) était de permettre aux élus territoriaux de favoriser I'implantation
d'éoliennes productrices d'électricité en certains lieux. Le cadre administratif gérant ces zones a
été supprimé par la loi le 15 avril 2013, ce qui signifie que les zones de développement éolien
sont supprimées du Code de I'énergie. Les schémas régionaux éoliens prennent le relais comme

support des zones éoliennes.

Zone Importante pour la Conservation des Oiseaux (ZICO) : Inventaire scientifique dressé en
application d'un programme international de Birdlife International visant a recenser les zones les

plus favorables pour la conservation des oiseaux sauvages.

Zone Naturelle d’Intérét Ecologique, Faunistique ou Floristique (ZNIEFF) : Inventaire naturaliste
qui repose surtout sur la présence d’especes ou d‘associations d’especes a fort intérét patrimonial.
Cet inventaire est, outre un instrument de connaissance, 1’un des éléments majeurs de la politique
de protection de la nature et de prise en compte de I’environnement et dans ’aménagement du

territoire.

Zone de Protection du Patrimoine Architectural, Urbain et Paysager (ZPPAUP) : Zone qui a pour
objet d’assurer la protection du patrimoine paysager et urbain et mettre en valeur des quartiers et

sites a protéger pour des motifs d’ordre esthétique ou historique.

Zone de Protection Spéciale (ZPS) : Zone de protection relative a la conservation des oiseaux sauvages

intégrée au réseau européen de sites écologiques appelé Natura 2000.

Zone Spéciale de Conservation (ZSC) : Zone de protection pour conserver le patrimoine naturel du site
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en bon état intégrée au réseau européen de sites écologiques appelé Natura 2000.

Zone Visuelle d'Influence (ZVI ou ZIV) : Ensemble des lieux théoriques ayant une
visibilité directe sur le parc éolien. La précision de cet outil dépend des paramétres

d’entrées (modélisation du terrain, hauteur de la végétation, prise en compte du bati, etc).

NeF
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Annexe 1 : Coordonnées des éoliennes et des postes de livraison

Coordonnées en Lambert 93 (m)* Coordonnées en WGS 84 (dd°mm'ss,s")
, . Cote NGF au sol Cote NGF en bout de
Numéro Eolienne
(m)** pales (m)
X Y N 0]
EO1 461 800 6 644 413 46°51'26,7" 0°07'38,4" 105 255
EO2 462 220 6 644 387 46°51'26,4" 0°07'18,5" 109 259
EO3 462 969 6 644 315 46°51'25,0" 0°06'43,0" 113 263
EO4 461 895 6 643 200 46°50'47,6" 0°07'31,7" 114 264
EO5 462 360 6 643 147 46°50'46,5" 0°07'09,6" 115 265
EO6 463 050 6 643 080 46°50'45,1" 0°06'36,9" 118 268
PDL1 462 374 6 644 523 46°51'31,0" 0°07'11,5" 109 -
PDL 2 462 389 6 642 995 46°50'41,6" 0°07'08,0" 111 -
Les coordonnées X, Y et Z ainsi que les cotes NGF au sol ont été éditées par des géomeétres-experts
du cabinet Branly Lacaze apres repérages sur site (sans borne contradictoire)
N7
l\
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Annexe 2 : Modéle de garantie financiére pour les installations de production

d’électricité utilisant I’énergie mécanique du vent

GARANTIE FINAMCIERE pour les installstions de production d €lectricitd utilisant I'énergiz
. !

¥u le code de I'environnement, le Decret n®2011-9684 du 23 aotit 2011 modifiant la nomerclature des
installations dassdes pric pour application de l'arficle L 553-3,

Yu Farréte du 26 aout 2011 relatif 4 la remise en etat et @ la constitution des garanties financieres
pour les installations de production d'électnoté wtilsant énsrele mécanigue du vent pris en
application des articles R. 553-2 =t R. 553-5 du code de Pemvironnement,

ipour les installations qui disposent d'un amréte préfecoral) Yu amére préfeaoral d'autorsation du
[dote de Farrdté préfectoral] autorzant |z societe [amominotion] & esohiter lirstallation
[assignation de expiotation concamée] et fixant 2 montant des garanties financiéras.

La sodete [dénomination, forme, copitol, sicge social de Petablissement de credit / de Mentreprise
dassurance S de ko société de coution mutuelis], immatriculée au registre du commerce et des
SOCISTES de ... SOLS |8 PUMErD représentee par-—.........,
diment habilite en vertu de [powvoir ou habilitotion avec mention de s date] |c-aprés dénommée la
= Caution =,

aprés avair rappele qu'il a &t2 porté 3 sa connaissance que [désignation compiste du Cautionng ©
dETHNTIRALION, forme, copital, sidge sockal, numeno d TmmETHcUIaiion au registre oy COmmerce 21 des
sociétds] (d-aprés dénommé le e Cawtionné =), titulzsire de autorisation donnée par arréce
prefectoral en date du |gote a2 Farrété préfectonal] du prefet du [indiguer le département]
d"exploiter [ofsignation de Mexploitetion corcernés] @ demande & la Caution de lui foumir son
cautionnement zolidzaire,

déclare expressément par les présenmtes, en application de article L 553-3 du code de
I'environnement, des articles B 553-1 et suvants du code de 'environnement et des arides 3 et
suivants de larréte du 26 aodt 2011 relatif a la remise en &tat et a Iz constitution des garanties
financiéres pour les installations d= production d'électricitd utilisant 'énergie mécanique du vent pris
en application des artides R. 553-1 et R 553-5 du code de IMenvironnement,

SE rendre et se COnsttuer Caution Soldalre en renoncant aux CEnEnces 9e amision et de disoussion,
conformeément aux artickes 2288 et suivants du code dvil, des obligations de paiement du Cautionng
mertionnées a Partice 1 d-dessous au profit du préfet susvisé dans les termas et sous 125 conditions
Ci-apres :

Article 1 - Objet de la gorantie

Le présant cautionnement constitue un engagement purernent finander. Il est exclusif de toute
obligation de faire 2t il est consenti dans la Bmite du monrtant maximum vise a artide 2 a-dessous
en vue de garantir au préfer susvise le paiement en <as de défaillance du Cautionneg, des dépenses
lié2c aux opeérations prévues a "article B 553-6 du code de |'enwvircnnement, et par Parmété du 26
aodt 2011

Les ronditions rechnigques de remise en &tat sont définies a article 1 de larmété du 16 aoiit 2011
relatif @ la remise en ctat =t 2 la constitution des garanties finencieres pour kes installations de

procuction o electricie ubiksznt F'energe ma@nigue du vent pris en appli@ton des artides A 553-2
etR. 553-5 du code de ["envirormement.

Article 2 - Montart
Le montant maximum du cautionnemnmeant est de ..o SUuros.

[& montant ne covvre pas les indemnisations dues par Fexploitant aus fiers qui pourraient subir un
prejudice par fait de pollution ou d"accident cause par I'installation.

Aiticle 3 - Durée
3.1 Durée
Le présent cautionnemant prend effet 3 compter du [indiguer ko date d'effet du coutionnement].

I expire le [indiquer lo daote dexpiration du coutionnement], 18 heures, ow toute adgire date
ankericure dans "hypothese ol le Cautionne pressnte & la Caution au moins quinzes jours avant son

expiration un acte de cautionnement de substitution dans des temmes smilzires au présent acte de
cautionnement. Passé cette date, il ne pourra plusy étre fait appel.

3.2 Caducité

Le nor-reglement par le cautionne des frais lies au cauticnnement ne constitue pas un motif de
caducité du présent contrat. Méme en cas de non réglement des frais liés au cautionnement par le
I:EIJtIl::Ir'II'II::‘ll la caumon 5era ienue de fournir le cautonnement solidaire jusguau paement II'I'[{‘HE| et
definitif des dépensas susmentionnaes ou jusgu'a expiration du présent contrat.

Le @utionnement deviendra autematiguement caduc et la Caution ne sera libéréz de toute
obligation quapres :
- autorisation du changemen: d'explortant par le préfet,
ou tramsmission par le préfet du procss verbal mentionné au B 553-8 du code de
Femdrornnerment constatant Fescoution d=s mesures prevues a Partide R, 553-6 du meme
code.

Article 4 - Mise en ceuvre du cautionnement

En @s de non-exécution par le Cautionné d'ure ou des obligations mizes 4 sa chargs st ci-dassus
mentionnées, le présent cautionnement pourra étre mis en ceuvre par le prefet susvisé par lettre
recommandée avec demande dfavis de réceplion adressée 3 la Caution a adresse O-dessus
indiquée, dans |'un das cas suivants -

- soit aprés |2 mise en jew de la mesure de consignation prévuz a Partide L 514-1 du code de
Ferwironnement, c'est-a-dire lorsque I'arrété de consignation et l2 titre de perception rendu
ENECUTDINE Ont 818 adresses au Caumonne ;

- 5oit en cas d'owverturs d'une procadure de liquidation judiciaire,

7
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- 50MC en cas de dispantion du Cautlonne personne morale par sume de sa liquidation emiable ou
judicigire ou dudécds de esploitant personne physique.

Dans tous les cas, aux fins de mettre en ceuvre le cautionnement, le préfet devra mentionner que les
conditions précisees d-dessus ont &té remplies.

Artfele 5 - Artrfbution de compéience

Le présent autionnement est sournis au droit frangais avec competence du Tribunal de Commerce
de ...

Faita ..., Je jjfmmiaa

N
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Annexe 3 : certificat de type de I'éolienne V117-3,6 MW

PUBLIC

DNV:-GL

ERTIFICATE

Certificate No.:
TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV- DSS-904-00820-2) 2017-02-28

Issued: Valid until:
2019-06-10

Issued for the wind turbine types:

Vestas V117-3.45 MW / V117-3.60 MW
Vestas V117-3.3 MW / V117-3.45 MW (BWC)
Vestas V117-3.3 MW / V117-3.45 MW

Specified in Annex 1, 2, 3 and 4

Issued to:
Vestas Wind Systems A/S

Hedeager 42
8200 Aarhus N
Denmark

According to:

1EC 61400-22:2010-05 Wind turbines - Part 22: Conformity
testing and certification

Based on the documents:
DB-DNVGL-SE-0074-00821-2
(DB-DNV-DSS—904—00821~2)
DE-DNVGL-SE-0074-00822-2
(DE-DNV‘DSS—904-00822-2)
TT-DNVGL-SE-0074-00823-2 Type Test Conformity Statement, dated 2017-02-28
(TT-DNV-DSS-9O4-0082342)
ME-DNVGL-SE-0074-00824-2
(ME-DNV—DSS-904»00824—2)
FER-TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 Final Evaluation Report, dated 2017-02-28
(FER-TC—DNV—DSS—904-00820—2)

Design Basis Conformity Statement, dated 2017-02-28

Design Evaluation Conformity Statement, dated 2017-02-28

Manufacturing Evaluation Conformity Statement, dated 2017-02-28

Changes of the system design, the production and erection or the manufacturer’s quality system are to be approved

by DNV GL.

Hellerup, 2017-02-28 Hellerup, 2017-02-28
r

Certiflcation
For DNV GL Repewables Certification For DNV GL Renewables Certi

(( pAKKS
%/ fﬂ.‘iﬁ?&mmne E Y\\ \ \(\\1 x %\
¢ D-2E-41053-01-00
/ By DAKKS according DIN EN 1EC/ISO 17065 amakrishna Parasarampura

hrister Eriks accredited Certification Body for products. The T anager
Service Line Leader Type Certification accreditation is valid for the fields of certification Project Manag
listed in the certificate.

e ot
ificati i foyd Industrial Services GmbH, Brooktorkal 18, 20457 Ham

Theagsrertad rerlirauen.Body, s Germanischer Lioyd JnCustis LR K R P

DNY-CHRenamE blegTCertiiation i5 Ehe: Canig R AL DI S e T cator USRS B AP B et i R e

3l \Warmanties except as exprassly granted by written agreement and is not respansible for unauthorized uses, for which it may pursue lezal remedies against responsible parties.

Original Instruction: T05 0041-9183 VER 09

TO5 0041-9183 Ver 09 - Approved - Exported from DMS: 2017-04-06 by SASOU

TYPE CERTIFICAT

- ANNEX 1

Certificate No.:
TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DS5-904-00820-2)

Basic standard

General

Wind turbine class
Power regulation
Rotor orientation
Rotor tilt

Cone angle

Rated power

Rated wind speed v
Rotor diameter

Hub height(s)

Hub height operating wind speed range Vi - Vout
Design life time
Software version

Wind conditions

Characteristic turbulence intensity Irer at v = 15 m/s
Annual average wind speed at hub height vave
Reference wind speed vrer

Mean flow inclination

Electrical network conditions
Normal supply voltage and range

Normal supply frequency and range

Voltage imbalance

Maximum duration of electrical power network outages
Number of electrical network outages

Other environmental conditions
Standard temperature ranges

Low temperature range

*de-rating strategy
Relative humidity of the air

Air density

Solar radiation
Description of lightning protection system

Page 2 of 10

IEC 61400-1 ed. 3 + Al

See Annex 4
pitch-controlled
upwind

60

4°

See Annex 4
See Annex 4
117 m

See Annex 4
See Annex 4
20 years
See Annex 4

See Annex 4
See Annex.4
See Annex 4
80

3x650V

10.5-36 kV = 10 %

50 or 60 Hz £ 6 % Hz

IEC 61000-3-6 TR max 2 %
Two 3 months periods

Max 52 per year

Normal: -20 °C to +45 °C*
Extreme: -30°Cto +50 °C
Normal:  -30 °C to +45 °C*
Extreme: -40 °C to +50 °C
See Annex 4

100% (max 40% of time)
and 90% (rest of life time)
1.225/ 1.325' kg/m3

'To account for low
temperature operation,
Vestas has applied higher air
density for the following load
cases: 1.2, 2.1, 3.1, 4.1 and
5.1

1000 W/m?

Designed acc. to IEC 61400-
24, Protection Level 1 and
IEC 61312-1

The accredited certification body is Germanischer Lioyd Industrial Services GmbH, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg.
DNV GL Renewables Certificatlon Is the trading name of DNV GL's certification business in the renewable energy industry.

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

Original Instruction: T05 0041-91

T05 0041-9183 Ver 09 - Approved - Exported from DMS: 2017-04-06 by SASOU
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PUBLIC

TYPE CERTIFICATE

ANNEX 2

Certificate No.:

Major components*

Blade

Blade bearing

Pitch system

Main shaft

Main bearing

Gearbox

TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DSS-904-00820-2)

*Valid for V117-3.45 MW / V117-3.60 MW
*Valid for V117-3.3 MW / V117-3.45 MW (BWC)

Type

Manufacturer
Material

Blade length
Air brake
Drawing / Data sheet / Part no.

Type

Manufacturer
Drawing / Data sheet / Part no.

Type
Pitch Actuation Module
Hydraulic Cylinder (140/90X922)

Type

Material
Drawing / Data sheet / Part no.

Type

Material
Drawing / Data sheet / Part no.

Type

Manufacturer
Drawing / Data sheet / Part no.

Type
Manufacturer

Gear ratio
Drawing / Data sheet / Part no.

Type

Page 3 of 10

Airfoil shells bonded to
supporting beam

Vestas

Fibreglass reinforced epoxy,
carbon fibres and Solid Metal
Tip (SMT)

57.15m

Full span blade feather
0037-6856, Rev.0 —

V117 Blade

0054-9342, Rev.1 -

V117 STE kit

0043-3896, Rev.2 -

V117 Root Vortex Generator
0056-7084, Rev.1 -

V117 Gurney Flap Assembly

Double row four-point
contact ball bearing
LGN/RLX/LBC/TMB
29049732, Rev. 3

Hydraulic power unit
29080632, Rev. 0
29080628, Rev. 0

Cast hollow shaft
EN GJS-500-14
29085300, Rev. 1

Cast hollow shaft
EN GJS-400-18U-LT
29024367, Rev. 2

Double-row spherical roller
bearing

SKF/FAG

SKF - 240/950 CA/C3LW
33vQ113

FAG - F-582562,PRL-WPO

2 Planetary stages and one
helical stage

ZF

104.9

EH921A

2 Planetary stages and one
helical stage

The accredited certification body is Germanischer Lioyd Industrial Services GmbH, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg. -
DNV GL Renewables Certification is the trading name of DNV GL’s certification business in the renewable energy industry.

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

-91 HH

Original Instruction: TO5 0041
Original Instruction: T05 0041-918

T05 0041-9183 Ver 09 - Approved - Exported from DMS: 2017-04-06 by SASOU

PUBLIC

TYPE CERTIFICATE - ANNEX 2

Certificate No.:

TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DSS-904-00820-2)

Yaw system

Generator

Converter

Transformer

Manufacturer
Gear ratio
Drawing / Data sheet / Part no.

Drive type

Yaw bearing type

Yaw drive type
Yaw brake type

Yaw speed

Type

Rated power

Rated voltage

Rated power factor (VFD) - Cos phi
Insulation class stator

Protection class {acc. to IEC 529)
Rated speed

Type

Manufacturer

Line side voltage level
Machine side voltage level
Nominal apparent power
Line side AC Frequency
DC-Link voltage

Type

Manufacturer

Nominal power
Nominal voltages (HV)
Nominal voltage (LV)
Frequency

Vector group
Environmental Tests
Climatic Tests

Fire class

Type

Manufacturer

Nominal power
Nominal voltages (HV)
Nominal voltage (LV)
Frequency

Vector group

Page 4 of 10

Winergy
104.9
PZAB 3530.1

Nacelle mounted electrical
driven plain bearing with
external toothing

Friction bearing, permanently
pre-tensioned

Comer type PG 1903
Electrical disc brake in yaw
motors

0.45 °/s for 50 Hz

0.55 °/s for 60 Hz

VND SFIG V2 - DASG 560/6M
(Three phase induction
generator with squirrel cage
rotor)

3450 kW, 3650 kW, 3800 kW
750 v

0.87

H

1IP54

1520 rpm

Full-scale converter - cube
power

Vestas

650 Vac

750 Vac

4.4 MVA

50/ 60 Hz

1150 vdc

Dry-type transformer (ECO)
SGB

4000 kVA

33 kv

650 V

50 Hz

Dyn5

E2

Cc2

F1

Dry-type transformer 3-
Phase GEAFOL - Transformer
(ECO)

Siemens

4000 kVA

33 kV / 34.5 kV

650 V

50 Hz / 60 Hz

Dyn5

The accredited certification body is Germanlischer Lloyd Industrial Services GmbH, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg.
DNV GL Renewables Certification Is the trading name of DNV GL’s certification business in the renewable energy industry.

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

)

TO5 0041-9183 Ver 09 - Approved - Exported from DMS: 2017-04-06 by SASOU
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PUBLIC

TYPE CERTIFICATE - ANNEX 2

Certificate No.:
TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DSS5-904-00820-2)

Environmental Tests
Climatic Tests
Fire class
Tower Type
Hub height
Drawing / Data sheet / Part no.

Control System Manufacturer
Type

Manuals O&M manual

Transport manual

Installation / Commissioning manual

Service lift (optional) Manufacturer
Type

Crane (optional) Manufacturer
Maximum lifting capacity

Page 5 of 10

E2
Cc2
F1

Tubular steel tower
See Annex 4
See Annex 4

Vestas
Vestas Multi Processor VMP
Global - System 8000

See list of manuals
0006-6955, Rev. 25

See list of manuals
0040-6996, Rev. 10

See list of manuals
0040-6996, Rev. 10

Avanti
Avanti Shark or Power Lift
Sherpa-SD

Star 071/95 Liftket
max 800 kg

The accredited certification body Is Germanischer Llcyd Industrial Services GmbH, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg.
DNV GL Renewables Certification Is the trading name of DNV GL’s certlfication business in the renewable energy Industry.

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

Original Instruction: T05 0041-91

T05 0041-9183 Ver 09 - Approved - Exported from DMS: 2017-04-06 by SASOU

PUBLIC

TYPE CERTIFICATE

- ANNEX 3

Certificate No.:

Blade

Hub

Blade bearing

Pitch System

Main shaft

Main bearing

Gearbox

Major components*
*Valid for V117-3.3 MW / V117-3.45 MW

TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DSS-904-00820-2)

Type

Manufacturer
Material

Blade length

Air brake

Number of blades

Drawing / Data sheet / Part no.

Type
Material
Drawing / Data sheet / Part no.

Type

Manufacturer
Drawing / Data sheet / Part no.

Type
Hydraulic/Electrical unit
Actuators

Type

Material

Drawing / Data sheet / Part no.
Type

Manufacturer
Drawing / Data sheet / Part no.

Manufacturer

Drawing / Data sheet / Part no.

Type

Manufacturer
Gear Ratio

Drawing / Data sheet / Part no.

Type

Manufacturer
Gear Ratio

Page 6 of 10

Airfoil shells bonded to
supporting beam

Vestas

Fibreglass reinforced epoxy,
carbon fibres and Solid Metal
Tip (SMT)

57.15m

Full span blade feather

3

V117 blade : 0037-6856
Aero add-ons :

0041-9028 - V117 STE kit
0043-3896 - V117 Vortex
Generator Assembly

Cast ball shell hub
EN GJS-400-18U-LT
085210

Double row four-point contact
ball bearing

Laulagun bearings, Rollix
F2840M00DST0125VW -
Laulagun

13-2620-01 - Rollix

Hydraulic power unit
PMC Technology A/S
LIM, Glual or Parker

Cast hollow shaft
EN GJS-400-18U-LT
085196 / 29024367

Double-row spherical roller
bearing

SKF

240/950 CA/C3LW 33VQ113

FAG Schaeffler
240/950 F-582562.PRL.WPOS

2 Planetary stages and one
helical stage

Winergy

112.6

PZAB3530.1

2 Planetary stages and one
helical stage

ZF

112.8

N

The accredited certification body is Germanischer Lioyd Industrial Services GmbH, Brooktorkal 18, 20457 Hamburg.
DNV GL Renewables Certification s the trading name of DNV GL's certification business in the renewable energy industry.

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

H

Original Instruction: T05 0041-91

T05 0041-9183 Ver 09 - Approved - Exported from DMS: 2017-04-06 by SASOU
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TYPE CERTIFICAT

PUBLIC

=

ANNEX 3

Certificate No.:

Couplings

Machine foundation

Yaw system

Mechanical brakes

Generator

TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DSS-904-00820-2)

Drawing / Data sheet / Part no.

Main shaft-Main gear
Manufacturer
Type

Main gear-Generator
Manufacturer
Type

Type
Material
Drawing / Data sheet / Part no.

Drive type

Yaw bearing type

Yaw drive type

Yaw brake type
Yaw speed

Manufacturer
Type
Location
Brake torque

Manufacturer

Type

Rated power

Voltage

Nominal Speed

Insulation class

Protection class (acc. to IEC 529)

Manufacturer
Type

Rated voltage

Rated power

Rated current

Cos phi

Rated speed

Protection class (acc. to IEC 529)
Rated frequency

Page 7 of 10

EH921A

Shrink disc
Tollok
TLK622 990x1350

Flexible composite coupling
KTR Kupplungstechnik GmbH
RADEX-N 2200kpl.m.Lamellenp

Cast
EN GJS-400-18U-LT
29006988

Nacelle mounted electrical
driven plain bearing with
external toothing

Friction bearing, permanently
pre-tensioned

Liebherr type DAT350/1492-
4000

Ccmer type PG 1603
Bonfiglioli type 709T4U
Electrical disc brake in yaw
motors

0.46 °/s

Eurotubi / Vestas

Disc brake

High speed shaft of gearbox
Min. 17.4 kNm (static)

Siemens (not valid for V117-
3.45MW)

Three phase induction
generator with squirrel cage
rotor - JGWA-560LM-06A
3500kwW

750 v

1450 rpm

F

1P54

Siemens

Three phase induction
generator with squirrel cage
rotor - JGWA-560LM-06A
750 V

3650 kw

3440 A

0.82

1450 rpm

IP54

72.2 Hz

The accredited certification body is Germanischer Lioyd Industrial Services GmbH, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg.
DNV GL Renewables Certification is the trading name of DNV GL's certification business in the renewable energy industry,

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

Original Instruction: T05 0041-91

T05 0041-9183 Ver 09 - Approved - Exported from DMS: 2017-04-06 by SASOU

PUBLIC

TYPE CERTIFICATE

ANNEX 3

Certlficate No.:

Transformer

Converter

Protection system

Tower

Control System

Lift

TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DSS5-904-00820-2)

Insulation class

Manufacturer
Type

Nominal power

Voltage

Nominal Speed

Insulation class

Protection class (acc. to IEC 529)

Manufacturer
Type

Rated power

Rated voltage

Rated frequency

Rated power factor (VFD) — Cos phi
Insulation class stator

Protection class (acc. to IEC 529)
Rated speed

Rated stator current

Manufacturer

Type

Nominal power
Environmental Tests
Climatic Tests

Type

Rated apparent power

Rated Grid Voltage

Rated Generator Voltage

Rated Generator Current
Protection class (acc. to IEC 529)

Description

Type

Hub height

Drawing / Data sheet / Part no.
Manufacturer

Type

Manufacturer
Type

Manufacturer
Type

Page 8 of 10

F

VND

Three phase induction
generator with squirrel cage
rotor - DASG 560/6M
3650 kW

750V

1450 rpm

H

PS4

VND SFIG_V2

Three phase induction
generator with squirrel cage
rotor - DASG 560/6M
3650 kW

750 vV

72.5 Hz

0.87

H

P54

1450 rpm

3230 A

SGB / Siemens

Dry-type transformer

3750 kVA

E2 according to IEC 60076-11
C2 according to IEC 60076-11

Full-scale Converter System
4000 kVA

650 V

750 V

3286 A

P54

Configurable safety system
based on safety relays

Tubular steel tower
See Annex 4
See Annex 4

Vestas
Vestas Multi Processor VMP
Global

Avanti
Avanti Dolphin service lift

Avanti
Avanti Shark or Power Lift
Sherpa-SD

N

|‘
VOLKSWIND

The accredited certification body Is Germanischer Lloyd Industrial Services GmbH, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg.
DNV GL Renewables Certification is the trading name of DNV GL's certification business In the renewable energy industry.
VESTAS PROPRIETARY NOTICE
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PUBLIC

TYPE CERTIFICATE - ANNEX 3

Certificate No.:

TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DSS-904-00820-2)

Crane

Manufacturer
Type
O&M manual

Transport manual

Installation / Commissioning manual

Star 071/95 Liftket
max 800 kg

See list of manuals
0006-6955, Rev. 24

See list of manuals
0040-6996, Rev. 9

See list of manuals
0040-6996, Rev. 9
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The accredited certification body Is Germanischer Lioyd Industrial Services GmbH, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg.

DNV GL Renewables Certification is the trading name of DNV GL’s certificatlon business in the renewable energy industry.

VESTAS PROPRIETARY NOTICE
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Original Instruction: T05 0041-91
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ANNEX 4

Certificate No.:

TC-DNVGL-SE-0074-00820-2 (TC-DNV-DSS-904-00820-2)

Configurations covered by this Type Certificate
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Mean
Operating Wind Reference
Varlants :IE:S::I Power* R:tee:dw‘llnd Speed (vin - vout) sw Ie“edd wind speed
P ’ including HWO B vref
ave
5 g S (IECIIA) / 3.3 MW . 85m/s/ | 42.5m/s/
V117-3.3 MW/ V117-3.45 MW 1EC St /3.45 MW 11.20 m/s 3 m/s-25 m/s 8.2 m/s 37.5 m/s
V117-3.3 MW/ V117-3.45 MW S (IEC IIA) / 3.3 MW % 8.5m/s/ 42.5m/s/
(BWC) IEC S! /3.45 MW 1L20mis 3/m/s-25:m/s g2m/s | 37.5m/s
S (IECIB) / 10.9 m/s 10 m/s/
IEC §2 P /11.2 m/s 9.5m/S S0im/s
V117-3.45 MW/ V117-3.60 MW /3.60 MW 3 m/s-30 m/s
S (IEC IIA) /1101'92";1’;“5 wwms | 425m/s
Notes:
Power* - see De-rating temperature defined in the table below.
IEC WT class** -
S (IEC I1A) - IEC wind turbine class IIA except for the temperature range.
S (IEC IB) - IEC wind turbine class IB except for the temperature range.
IEC S! - The mean wind speed (Vave) is lowered to 8.2 m/s for V117-3.45 MW power mode.
IEC S? - The mean wind speed (Vave) Is lowered to 9.5 m/s for V117-3.60 MW power mode.
Turbulence
Varlants Tower (drawing no.) Intensity De-rating temperature S::::::‘e
Trer
HH91.5m - 0037-6190.R00
HH 91.5 m US - 0038-6862.R00 *de-rating strategy above
. T (Valid for 25 years also) +30 °C for V117-3.3MW an
V117-3.3 MW/ V117-3.45 MW HH 91.5m US - 0041-3059.R00 0:16 *de-rating strategy above 13:06:56
HH 116.5m - 0040-6557.R01 +25 °C for V117-3.45MW
(Valid for 25 years also)
HH91.5m - 0037-6190.R00
HH 91.5 m US - 0038-6862.R00 *de-rating strategy above VMP Global
V117-3.3 MW/ V117-3.45 MW (Vvalld for 25 years also) 0.16 +30 °C for V117-3.3MW Build: 2016' 07
(BWC) HH 91.5m US - 0041-3059.R00 : *de-rating strategy above (swé) 3
HH 116.5 m - 0040-6557.R01 +25 °C for V117-3.45MW
(valid for 25 years also)
HH 80.0 m - 0055-9824.R00
HH 91.5 m - 0057-6835.R00 0.14
HH 116.5 m - 0060-1658.R00 *de-rating strategy above
+30 °C for V117-3.45 MW VMP Global,
V117-3.45 MW/ V117-3.60 MW *de-rating strategy above Build: 2016.07
+20 °C for V117-3.60 MW
HH 116.5 m - 0058-6486.R00 0.16

The accredited certification body is Germanischer Lioyd Industri
DNV GL Renewables Certification is the trading name of DNV GL"

al Services GmbH, Brooktorkai 18, 20457 Hamburg.

s certification business in the renewable energy industry.
VESTAS PROPRIETARY NOTICE
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Original Instruction: T05 0041-91

TO05 0041-9183 Ver 09 - Approved - Exported from DMS: 2017-04-06 by SASOU
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